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Sicherheitshinweise

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!
A > Anschluss und Montage ausschlieBlich durch
WARNUNG Elektrofachkraft!

Um Verletzungen zu vermeiden, diirfen Anschluss und Montage
ausschlieBlich durch eine Elektrofachkraft erfolgen!

Vor der Montage des Produktes ist die Netzspannung freizuschalten!
Verbraucher | (CH1): Vor der Installation sollte ein Leitungsschutzschalter
(250 VAC, 10 A) Typ C gemaB EN 60898-1 installiert werden.
Verbraucher Il (CH2): Vor der Installation sollte ein Leitungsschutzschalter
(250 VAC, 6 A) Typ C geméB EN 60898-1 installiert werden.

Das Durchbrennen von Lampen einiger Marken kann zu einem hohen
Einschaltstrom fiihren, welcher das Gerét dauerhaft schadigen kann.
Beachten Sie die nationalen Vorschriften und Sicherheitsbedingungen.
Eingriffe und Veranderungen am Gerét fiihren zum Erléschen der
Gewahrleistung und Garantie.

Lesen und beachten Sie diese Anleitung, um eine einwandfreie Funktion des
Gerdtes und ein sicheres Arbeiten zu gewdhrleisten.

Angaben zum Gerét

Geratebeschreibung

Der Prasenzmelder funktioniert nach dem Prinzip der passiven Infrarot-

Sensorik (PIR-Sensor). Er regelt den angeschlossenen Verbraucher in

Abhéngigkeit von anwesenden Personen (Bewegungserfassung) und

Umgebungshelligkeit. Mit dem integrierten Lichtsensor wird permanent die

Tageslichtstérke gemessen und mit dem eingestellten Luxwert verglichen.

e Licht bleibt solange eingeschaltet, wie eine Bewegung und unzureichend
Tageslicht erfasst werden.

o Nach letzter Bewegungserfassung bleibt die Beleuchtung solange
eingeschaltet wie die eingestellte Nachlaufzeit.

* Die Beleuchtung schaltet automatisch aus, sobald geniigend
Umgebungshelligkeit erreicht ist, auch wenn gerade zu diesem Zeitpunkt
Bewegung erfasst wurde.

BestimmungsgemaBe Verwendung

* (Geeignet zur automatischen Beleuchtungssteuerung bei
Anwesenheitserkennung.

e Der Prasenzmelder ist geeignet zur Verwendung in Innenrdumen, z. B.
Treppenhéusern, Gebdudeeingangen, Dielen, Fluren, Géngen, Kellern, etc.
Geeignet fiir die Installation in der Decke (Unterputzmontage).

Die 2-Kanal-Version ist geeignet zum Schalten von einem Gerdt der
Heizung, Klimaanlage oder Liiftung (HKL).

Technische Daten
Anschlussspannung
Erfassungsbereich
Reichweite

230V~ +10% 50/60 Hz

360°

ca. 8 m, bei einer Montagehdhe von 2,5 m
Lichtwert ca. 10 Lux - ,3%*; <@ = Lernmodus
Umgebungstemperatur 0°C ... + 45°C

Schutzklasse I

DE | Betriebsanleitung

Schutzart P44
Energieverbrauch < 1W (im Standby-Modus)
Schaltleistung | (CH1) Beleuchtung

— Gliihlampenlast max. 2000 W

— Halogenlampenlast (AC) max. 1000 W

— Halogenlampenlast (LV)  max. 1000 VA / 600 W (konventionell)

max. 1000 VA / 900 W (elektronisch)

- Leuchtstofflampenlast ~ max. 900 VA/ 100 pF
25x (1 x 18 W); 12 x (2 x 18 W);
15X (1 x 36 W); 7 x (2 x 36 W);
10 x (1 x58W); 5x (2 x58W)

— LED Lampe max. 400 W

— Energiesparlampe max. 600 VA / 400 W

(inkl. CFL- und PL-Lampe)
Schaltleistung 1l (CH2) HKL

max. 5 A (cos ¢ = 1) bei < 250 VAC
max. 5A bei <30V DC
max. 1A (cos ¢ = 0,4) bei < 250 VAC

Installation und Montage

AbmaBe (FIG. 1)

Standort/Montage (FIG. 2)
o \Vermeiden Sie die Montage des Prasenzmelders in der Néhe von
— Waérmequellen (Heizliiftern, Klimaanlagen, Beleuchtung, etc.)
— Objekten mit gldnzenden Oberfléchen (Spiegel, etc.)
— Objekten, welche durch Wind bewegt werden kdnnen (FIG. 2A).
o Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.
* Die empfohlene Montagehohe betrdgt 2,5 m (FIG. 2B).
o Der Abstand vom Sensor zur sitzenden Person sollte ca. 1 m betragen.
Hierbei ist die Erfassungssicherheit am groBten.

Anschlussplan (FIG. 3)
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!
Anschluss und Montage ausschlieBlich durch Elektrofachkraft!

Ein Verbraucher wird von einem Prasenzmelder gesteuert.
(a) = Taster (NO Typ), (b) = Verbraucher (Licht), (c) = Manueller Schalter,
(d) = Stromversorgung, (e) = Ventilator, (f) = Heizung, (g) = Schiitz

e Bei Schaltung von Induktivitaten (z. B. Relais, Schiitze, Vorschaltgerate,
etc.) kann der Einsatz eines Ldschgliedes erforderlich sein.
o Parallelschaltung von max. 6 Geraten wird empfohlen.

Installation (FIG. 4)
ACHTUNG: Spannung freischalten und gegen Wiedereinschalten sichern!
Vorgehensweise siehe Fig. 4.

Aufputzmontage (FIG. 5)
Der Prasenzmelder kann mit der Aufputzbox talis Il SM BOX 10 Aufputz
montiert werden.

Bedienung und Einstellung

Einstellungen

Automatikbetrieb

e Der Prasenzmelder schaltet den Verbraucher automatisch EIN, sobald
Bewegung erkannt wird und das Umgebungslicht den eingestellten
Lichtwert unterschreitet.
Wenn keine weiteren Bewegungen erkannt werden und die
Verzdgerungszeit abgelaufen ist, schaltet der Prasenzmelder den
Verbraucher automatisch AUS.

o Um bei Anwesenheit unerwiinschtes EIN- bzw. AUS-Schalten durch
plotzlichen Helligkeitswechsel zu vermeiden, wird der Prasenzmelder
zeitverzogert ausgeldst.

Umgebungslicht wechselt von hell nach dunkel:

Werden Bewegungen erkannt und das Umgebungslicht unterschreitet den
eingestellten Lichtwert fiir 10 Sekunden, schaltet der Prasenzmelder den
Verbraucher fiir die eingestellte Nachlaufzeit EIN.

Umgebungslicht wechselt von dunkel nach hell:
Uberschreitet das Umgebungslicht dauerhaft fiir 5 Minuten den
eingestellten Lichtwert gibt es, je nach eingestellter Nachlaufzeit, zwei
Reaktionen:
e Eingestellte Nachlaufzeit = 5 Minuten:
Der Prasenzmelder schaltet den Verbraucher nach Ablauf von
5 Minuten AUS.
o Eingestellte Nachlaufzeit < 5 Minuten:
Werden keine Bewegungen innerhalb der 5 Minuten erkannt,
schaltet der Prasenzmelder den Verbraucher nach Ablauf der
eingestellten Nachlaufzeit AUS.
Werden innerhalb der 5 Minuten Bewegungen erkannt, schaltet der
Présenzmelder den Verbraucher nach Ablauf von 5 Minuten nach
Erfassen der Bewegung AUS.

Steuerung iiber einen externen Taster

Der Prasenzmelder kann an einen externen Taster angeschlossen werden, um
einen Verbraucher manuell ein- oder auszuschalten.

Wenn der Préasenzmelder ausgeschaltet ist, kann er durch Driicken des
externen Tasters (1 Sek.) manuell eingeschaltet werden. Der eingestellte
Lichtwert wird dabei deaktiviert. Der Verbraucher bleibt so lange
eingeschaltet wie der Prasenzmelder Bewegungen erfasst. Wenn keine
weiteren Bewegungen erkannt werden und die Verzogerungszeit abgelaufen
ist, schaltet der Prasenzmelder den Verbraucher automatisch aus.

Drehknopfe (FIG. 6)

Lichtwert LUX (@)

Mit dem Drehknopf ,,LUX* kdnnen Sie einstellen, ab welchem Lichtwert der

Verbraucher eingeschaltet werden soll.

o Einstellbar von ca. 10 Lux bis , 3%,

e ,<®*“=Lemmodus: Der aktuelle Lichtwert (10 Lux bis ,%¢*) wird
gespeichert.

Nachlaufzeit TIME 1 — Beleuchtung (G)

Mit dem Drehknopf , TIME 1“ kdnnen Sie einstellen, nach welcher Zeit der

Verbraucher nach dem letzten Erkennen einer Bewegung ausschalten soll.

¢ Einstellbar von ca. 5 Sek. bis 30 Min.

o Test“: Testmodus (Gehtest); Verbraucher und LED schalten fiir 2 Sek. EIN
und 2 Sek. AUS.

o Jis|“: Kurzimpulsmodus zur Steuerung eines Treppenlichtzeitschalters.

Nachlaufzeit TIME 2 - HKL (®)

Mit dem Drehknopf , TIME 2“ kdnnen Sie einstellen, nach welcher Zeit der
Verbraucher nach dem letzten Erkennen einer Bewegung ausschalten soll.
o Einstellbar von ca. 10 Sek. bis 60 Min.

Lichtwert speichern (<«®-Modus)

Um den aktuellen Lichtwert (10-2000 Lux) zu speichern, gehen Sie wie folgt

vor:

1. Stellen Sie den Drehknopf ,,LUX“ auf die Position ,<®-, wenn die
Umgebungshelligkeit dem gewiinschten Lichtwert entspricht.

2. Wenn der Drehknopf bereits auf Position ,,<®-“ steht, stellen Sie ihn fiir
ca. 3 Sekunden auf eine andere Position, z. B. ,,100, und drehen Sie ihn
anschlieBend wieder auf die Position ,<@®-.

3. Der angeschlossene Verbraucher wird ausgeschaltet.
> Die LED auf dem Prasenzmelder beginnt langsam zu blinken
(Lernmodus aktiv).
4. ACHTUNG: Das Speichern des Lichtwertes dauert ca. 25 Sekunden.
5. Nach erfolgreichem Lernvorgang schalten der Verbraucher und die

LED fiir 5 Sekunden EIN oder die LED blinkt fiir 5 Sekunden und der

Verbraucher ist AUS.

> Der Prasenzmelder kehrt in den Automatikbetrieb zuriick (LED und
Verbraucher sind ausgeschaltet).

EN | Operating instructions

i Life-threatening danger from electric shock!

> Should only be installed by a professional
WARNING electrician!

To avoid injury, the device should only be connected and installed by a
professional electrician.

Before installing the product, turn off the mains power supply.

Device | (CH1): Before installing the device, install a circuit breaker

(250 VAC, 10 A) type C as specified by EN 60898-1.

Device Il (CH2): Before installing the device, install a circuit breaker

(250 V AC, 6 A) type C as specified by EN 60898-1.

When some types of lamps burn out, it can cause the switch-on current to
be high which can permanently damage the unit.

o Follow the national regulations and safety instructions.

All warranties and conditions expire if the device is altered or manipulated
in any way.

Follow these instructions to ensure proper and safe functioning of this device.

Information about the device

Description of the device

The presence detector uses passive infrared sensors (PIR sensor). It

regulates the connected loads according to whether persons are present

(movement detection) and according to the ambient brightness. The built-in

light sensor continuously measures the strength of daylight and the system

compares this against the set lux value.

e The light remains switched on for as long as movement and insufficient
daylight are detected.

o After the last movement is detected, the lighting remains switched on for
the set run-on time.

The lighting switches off automatically as soon as sufficient ambient

brightness is reached, even if movement is detected during this time.

Intended use

o Suitable for automatic lighting control with presence detection.

e The presence detector can be used inside buildings such as staircases,
entrances to buildings, foyers, hallways, corridors, and cellars.

Suitable for ceiling insulation (flush-mounted installation).

The 2-channel version is suitable for switching a heating, air conditioning
or ventilation device (HKL).

Technical data

Supply voltage 230V~ +10% 50/60 Hz

Detection angle 360°

Detection range approx. 8 m at an installation height of
25m

Light level approx. 10 Lux - “X£”; “@®” = training
mode

Ambient temperature 0°C...+45°C

Protection class Il

Protection type P44

Energy consumption <1 W (in standby mode)

Switching capacity | (CH1), lighting
—Incandescent lamp load ~ max. 2000 W
— Halogen lamp load (AC) max. 1000 W
— Halogen lamp load (LV) max. 1000 VA / 600 W (conventional)
max. 1000 VA / 900 W (electronic)
max. 900 VA /100 pF
25x (1 x 18W); 12 x (2 x 18 W);
15 % (1x36W); 7 x (2 x 36 W);
10x (1 x58W); 5x (2 x 58 W)
max. 400 W
max. 600 VA / 400 W
(incl. CFL and PL lamp)
Switching capacity Il (CH2) HKL
max.5A (cos ¢ = 1) at < 250 VAC
max.5Aat <30V DC
max. 1A (cos ¢ = 0.4) at < 250 VAC

Installation and assembly

Dimensions (FIG. 1)

— Fluorescent lamp load

— LED lamp
— Energy-saving lamp

Location/installation (FIG. 2)
e Do not install the presence detector close to
— sources of heat, fan heaters, air conditioning, lighting or other
devices that can interfere with the sensor).
— Objects with shiny surfaces (such as mirrors)
— Objects that can be moved by the wind (FIG. 2A).
* Keep out of direct sunlight.
e The recommended installation height is 2.5 m (FIG. 2B).
e The distance between the sensor and the seated person should be
about 1 m. This ensures the greatest detection reliability.

Connection diagram (FIG. 3)
Life-threatening danger from electric shock!
Should only be installed and connected by a professional electrician.

A lighting device is controlled by a presence detector.
(a) = button (NO type), (b) = lighting device (light), (c) = manual switch,
(d) = power supply, (e) = fan, (f) = heating, (g) = protection

* |t may be necessary to use a fuse in the case of noise filters (such as
relays, contactors, quenching circuits, etc.).

e |tis recommended to connect a maximum of six lighting devices in
parallel.

Installation (FIG. 4)

NOTE: Disconnect the power and secure against being accidentally turned
on.

For the procedure, see fig. 4.

On-wall mounting (FIG. 5)
The presence detector can be mounted on the wall using the talis Il SM
BOX 10 on-wall box.

Adjusting and setting

Settings

Automatic mode

e The presence detector automatically turns the lighting device on when
motion is detected and the ambient light falls below the set level.
When no further motion is detected and the delay has expired, the
presence detector automatically turns the lighting device off.

* To prevent the presence detector from turning on and off undesirably
due to sudden changes in brightness, the presence detector is
triggered after a delay.

Ambient light below the light sensor set point:

If the presence detector detects motion and the ambient light is below
the light sensor set value for 10 seconds, the presence detector
switches on the lighting device for the set period.

Ambient light above light sensor set point:
If the ambient light exceeds the light sensor set level continuously for
more than five minutes, there are two reactions after the set on period:
e Set on period of = 5 minutes:
The presence detector turns the lighting device off after
5 minutes.
e Set on period of < 5 minutes:
If no movement is detected within five minutes, the presence
detector turns the lighting device off after the set on period
is over.
If motion is detected within five minutes, the presence detector
turns the lighting device off five minutes after the motion has
been detected.

Control using an external button

The presence detector can be connected to an external button to manually
turn the lighting device on or off.

If the presence detector is turned off, it can be turned on manually by
pressing the external button (for 1 second). This deactivates the set
ambient light level. The lighting device remains turned on while the
presence detector detects movement. When no further motion is detected
and the delay has expired, the presence detector automatically turns the
lighting device off.



Adjusting knobs (FIG. 6)

Light level LUX (@)

Use the “LUX” knob to set the light sensor level from which the lighting

device turns on.

o Adjustable from approx. 10 Lux to “X¢”.

o “®” = training mode: The current light level (10 Lux to “%¢”) is
saved.

Set on period TIME 1 - lighting (@)

Use the “TIME 1” knob to set the length of time after which the lighting

device turns off after motion is detected.

o Adjustable from approx. 5 sec. to 30 min.

e “Test”: Test mode (walking test); the lighting device and LED turn on
for 2 seconds and off for 2 seconds.

e “[1s]”: Pulse mode for controlling a staircase timed light switch.

Set on period of TIME 2 - (®)

Use the “TIME 2” knob to set the length of time after which the lighting
device turns off after motion is detected.

e Adjustable from approx. 10 sec. to 60 min.

Save light level (<® mode)

In order to save a desired light sensor level (10 - 2000 Lux), proceed as

follows:

1. Set the “LUX” knob to the “<® position when the ambient
brightness corresponds to the desired level of light.

2. Ifthe knob is already at the “<@®-“ position, turn it to another position
(such as “100”) for approx. 3 seconds, and then turn it back to the
“<®“ position.

3. This turns off the connected lighting device.
> The LED on the presence detector starts to flash slowly (training

mode active).

4. NOTE: It takes about 25 seconds to save the light level.

5. If training has been successful, the lighting device and the LED turn

on for 5 seconds, or the LED flashes for 5 seconds and the lighting

device is OFF.

> The presence detector switches back to automatic mode (the
LED and lighting device are turned off).

FR | Manuel d’utilisation
Consignes de sécurité

i Danger, risque de décharge électrique !

> La connexion et le montage doivent étre
AVERTISSEMENT effectués exclusivement par un électricien !

Pour éviter toute blessure, le raccordement et le montage doivent étre
effectués exclusivement par un électricien !

Avant de monter le produit, couper la tension secteur !

Récepteur | (CH1) : Avant I'installation, un disjoncteur (250 V CA, 10 A),
type C, conforme & la norme EN 60898-1, doit étre installé.

Récepteur Il (CH2) : Avant I'installation, un disjoncteur (250 V CA, 6 A),
type C, conforme a la norme EN 60898-1, doit étre installé.

Les ampoules de certaines marques peuvent, si elles grillent, générer
un courant d’appel important pouvant endommager durablement
I'appareil.

Respecter les réglementations nationales et les consignes de sécurité.
o Toute intervention et modification de I'appareil entraine I'annulation
des garanties légale et commerciale.

Lire et respecter ce mode d’emploi pour garantir un fonctionnement
parfait de I'appareil et travailler en toute sécurité.

Indications relatives a I’appareil

Description de ’appareil

Le détecteur de présence fonctionne sur le principe de la technologie des

capteurs a infrarouge passif (détecteur PIR). Il régule le consommateur

raccordé en fonction des personnes présentes (détection des mouvements)

et de la luminosité ambiante. Le capteur de luminosité intégré mesure en

permanence la luminosité du jour et la compare a la valeur de lux réglée.

o |éclairage reste activé tant qu’un mouvement ou une luminosité du
jour insuffisante sont détectés.

o Apres le dernier mouvement détecté, I'éclairage reste activé pendant
le temps de marche par inertie réglé.

L'éclairage est automatiquement désactivé des qu’une luminosité

ambiante suffisante est atteinte, méme si un mouvement a été détecté a

ce moment-la.

Utilisation conforme aux fins pour lesquelles I’appareil a

été congu

e Congu pour la commande d’éclairage automatique avec détection
de présence.

o Le détecteur de présence est congu pour une utilisation intérieure, p.
ex. dans les cages d'escalier, les entrées de batiments, les couloirs,
les vestibules, les corridors, les caves, etc.

e Convient & une installation au plafond (montage encastre).

e Laversion a 2 canaux convient pour commuter un appareil de
chauffage, ventilation ou climatisation (CVC).

Caractéristiques techniques

Tension de raccordement 230 V~ +10% 50/60 Hz

Zone de détection 360°

Portée env. 8 m, a une hauteur de montage de 2,5 m

Valeur de déclenchement env. 10 Lux - « '1’,1' » ; « <@ » = mode
de la lumiére apprentissage
Température ambiante  0°C ... + 45°C
Classe de protection Il
Indice de protection P44
Consommation d’énergie < 1 W (en mode veille)
Puissance de commutation | (CH1) éclairage
— Charge des lampesa max. 2 000 W

incandescence
— Charge des lampes ~ max. 1 000 W
halogénes (CA)
— Charge des lampes ~ max. 1 000 VA / 600 W (conventionnelle)
halogenes (LV) max. 1000 VA / 900 W (électronique)
— Charge des lampes ~ max. 900 VA / 100 pF
fluorescentes 25x(1x18W);12x(2x18W);
15x(1x36W);7x(2x36W);
10x(1x58W);5x(2x58W)
— Lampe DEL max. 400 W
— Lampe @ économie  max. 600 VA / 400 W
d’énergie (y compris lampes CFL et PL)

Puissance de commutation Il (CH2) CVC
max. 5A (cos ¢ = 1) a< 250V CA
max.5Aa<30VCC
max. 1A (cos ¢ = 0,4) a <250V CA

Installation et montage

Dimensions (FIG. 1)

Emplacement/montage (FIG. 2)
o Eviter de monter le détecteur de présence a proximité de
— sources de chaleur (radiateurs soufflants, appareils de climatisation,
éclairage, etc.)
— d’objets présentant des surfaces brillantes (miroirs, etc.)
— d’objets pouvant étre déplacés par le vent (FIG. 2A).
o Eviter le rayonnement direct du soleil.
o La hauteur de montage recommandée est de 2,5 m (FIG. 2B)
e Lécart entre le capteur et la personne assise doit étre d’env. 1 m.
Cela garantit une détection optimale.

Schéma de raccordement (FIG. 3)

Danger de mort par choc électrique !

Le raccordement et le montage doivent étre effectués exclusivement
par un électricien !

Un récepteur est commandé par un détecteur de présence.

(a) = touche (type NO), (b) = récepteur (lumiére), (c) = interrupteur manuel,
(d) = alimentation électrique, (e) = ventilateur, (f) = chauffage,

(9) = contacteur

e Lors de I'activation d’inductances (p. ex. relais, contacteurs, ballasts, etc.),
I'utilisation d’une cellule antiparasite peut s’avérer nécessaire.
¢ Un montage en paralléle de 6 appareils aux maximum est conseillé.

Installation (FIG. 4)

ATTENTION : Couper la tension et prendre des mesures pour éviter la remise
sous tension !

Procédure voir fig. 4.

Montage en saillie (FIG. 5)
Le détecteur de présence peut étre monté en saillie avec la boite pour
montage en saillie talis Il SM BOX 10.

Utilisation et réglage

Réglages

Mode automatique

o |e détecteur de présence ACTIVE automatiquement le récepteur des
qu’un mouvement est détecté et que la lumiére ambiante est inférieure a
la valeur de déclenchement de la lumiére qui a été réglée.
Si aucun autre mouvement n’est détecté et que la temporisation a expiré,
le détecteur de présence DESACTIVE automatiquement le récepteur.

e Pour, si des personnes sont présentes, éviter une ACTIVATION ou
DESACTIVATION intempestive causée par un changement de luminosité
soudain, le détecteur de présence se déclenche de fagon temporisée.

La lumiére ambiante passe du clair au sombre :

si des mouvements sont détectés et que la lumiére ambiante est
inférieure pendant 10 secondes a la valeur de déclenchement de la
lumiére qui a été réglée, le détecteur de présence ACTIVE le récepteur
pendant le temps d’inertie qui a été réglé.

La lumiére ambiante passe du sombre au clair :
si la lumiére ambiante dépasse pendant 5 minutes la valeur de
déclenchement de la lumiére qui a été réglée, deux réactions sont
possibles selon le temps d’inertie qui a été réglé :
o temps d’inertie réglé > 5 minutes :
le détecteur de présence DESACTIVE le récepteur & I'expiration de
5 minutes.
o temps d'inertie réglé < 5 minutes :
si aucun mouvement n’est détecté dans les 5 minutes, le détecteur
de présence DESACTIVE le récepteur & I'expiration du temps
d’inertie qui a été réglé.
si des mouvements sont détectés dans les 5 minutes, le détecteur
de présence DESACTIVE le récepteur a I'expiration de 5 minutes &
compter de la détection du mouvement.

Commande a I’aide d’une touche externe

Le détecteur de présence peut étre raccordé a une touche externe pour
activer ou désactiver un récepteur manuellement.

Si le détecteur de présence (récepteur) est désactivé, il est possible de
I'activer manuellement en appuyant sur la touche externe (1 sec.). La

valeur de déclenchement de la lumiére qui a été réglée se désactive

alors. Le récepteur reste activé tant que le détecteur de présence détecte
des mouvements. Si aucun autre mouvement n’est détecté et que la
temporisation a expiré, le détecteur de présence désactive automatiquement
le récepteur.

Boutons rotatifs (FIG. 6)

Valeur de déclenchement de la lumiére LUX ()

Le bouton rotatif « LUX » vous permet de régler la valeur de déclenchement

de la lumiére a partir de laquelle le récepteur doit étre activé.

e Réglable entre env. 10 Lux et « 3%,

* «<® »=mode apprentissage : La valeur de déclenchement de la lumiére
actuelle (10 Lux bis « t ») est enregistrée.

Temps d’inertie TIME 1 - Eclairage (@)

Le bouton rotatif « TIME 1 » vous permet de régler la durée aprés laquelle le

récepteur doit étre désactivé apres la derniére détection d’'un mouvement.

o Réglable entre env. 5 sec. et 30 mn.

e «Test»: mode Test (test de marche) ; le récepteur et la DEL S’ACTIVENT
pendant 2 sec. et se DESACTIVENT pendant 2 sec.

e« [1s] »: mode & impulsion courte pour commander une minuterie de
cage d’escalier.

Temps d’inertie TIME 2 - CVC (®)

Le bouton rotatif « TIME 2 » vous permet de régler la durée aprés laquelle le
récepteur doit étre désactivé apres la derniére détection d’'un mouvement.
* Réglable entre env. 10 sec. et 60 mn.

Enregistrer la valeur de déclenchement de la lumiére

(mode ®)

Pour sauvegarder la valeur de déclenchement de la lumiére actuelle (10 -

2000 lux), procéder comme suit :

1. Placer le bouton rotatif « LUX » sur la position « <@ » lorsque la

luminosité ambiante correspond a la valeur de déclenchement de la

lumiére souhaitée.

Si le bouton rotatif se trouve déja sur la position « <®- », le placer sur

une autre position pendant environ 3 secondes, p. ex. sur « 100 », puis

le replacer sur la position « <® ».

Le récepteur raccordé est désactive.

> La DEL se trouvant sur le détecteur de présence commence a
clignoter lentement (mode d’apprentissage actif).

ATTENTION : Lenregistrement de la valeur de déclenchement de la

lumiere dure environ 25 secondes.

Une fois I'opération d’apprentissage terminée, le récepteur et la

DEL sont ACTIVES pendant 5 secondes ou la DEL clignote pendant 5

secondes et le récepteur est DESACTIVE.

> Le détecteur de présence revient au mode automatique (la DEL et
le récepteur sont désactivés).

IT | Manuale dell‘utente
Avvertenze per la sicurezza

i Rischio di lesioni mortali dovute alla corrente

elettrica.
ATTENZIONE

~

@

>

o

> Allacciamento e montaggio devono venire
esequiti esclusivamente da un elettricista
specializzato.

o Per evitare lesioni, I'allacciamento e il montaggio devono essere eseguiti

esclusivamente da un elettricista specializzato!

Prima del montaggio del prodotto, togliere la tensione elettrica!

Carico | (CH1): Prima dell’installazione del dispositivo, dovrebbe essere
installato un interruttore magnetotermico (250 V AC, 10 A) di tipo C
conforme alla normativa CEI EN 60898-1.

e (Carico Il (CH2): Prima dell’installazione del dispositivo, dovrebbe essere
installato un interruttore magnetotermico (250 V AC, 6 A) di tipo C
conforme alla normativa CEI EN 60898-1.

o Lutilizzo di lampade di alcune marche pud causare un’alta corrente di
inserzione, che puo danneggiare irreversibilmente il dispositivo
Osservare le norme vigenti nel singolo Paese e le condizioni di sicurezza.
La garanzia si estingue in caso di manomissioni e modifiche del
dispositivo.

Leggere e conservare queste istruzioni per poter utilizzare il dispositivo in
sicurezza e senza problemi.

Indicazioni sul dispositivo

Descrizione del dispositivo

Il sensore di presenza funziona secondo il principio dei sensori ad infrarossi

passivi (sensore PIR). Regola I'utenza collegata in funzione delle persone

presenti (rilevamento del movimento) e della luminosita ambientale. Il sensore

di luminosita integrato misura in modo permanente I'intensita della luce

diurna e la confronta con il valore lux impostato.

e Laluce rimane accesa finché vengono rilevati del movimento e luce
diurna insufficiente.

* Dopo il rilevamento dell’'ultimo movimento, I'illuminazione rimane accesa
per il tempo di funzionamento impostato.

Lilluminazione si spegne automaticamente non appena viene raggiunta una
luminosita ambientale sufficiente, anche se proprio in quel momento viene
rilevato del movimento.

Utilizzo conforme alle norme vigenti

e Adatto per il comando automatico dell’illuminazione con rilevamento
di presenza.

|l sensore di presenza & adatto per spazi interni, come trombe delle scale,
ingressi di edifici, corridoi, punti di passaggio, cantine e cosi via.

o Adatto per I'installazione nel soffitto (montaggio sotto intonaco)

e Laversione a 2 canali & adatta per I'accensione di un dispositivo del
riscaldamento, del climatizzatore o dell’aerazione (HKL).

Dati tecnici

Tensione di alimentazione 230V~ +10% 50/60 Hz

Zona di rilevamento 360°

Portata ca. 8 m, ad un’altezza di montaggio
di25m

Luminosita ca. 10 lux - 'ﬁ' ,<®“ = modalita di
memorizzazione

Temperatura ambiente 0°C ... + 45°C

Classe di protezione 1

Grado di protezione P44

Consumo energetico 1 W (in modalita standby)
Potenza di commutazione | (CH1) illuminazione

— Potenza lampada a incande- max. 2000 W
scenza
— Potenza lampada alogena (AC) ~ max. 1000 W

— Potenza lampada alogena (LV) ~ max. 1000 VA / 600 W (convenzionale)
max. 1000 VA / 900 W (elettronico)
max. 900 VA / 100 pF
25X (1 x 18 W); 12x (2 x 18 W);
15x (1 x 36 W); 7 x (2 x 36 W);
10 x (1 x58W); 5 x (2 x 58 W)

— Lampada a LED max. 400 W

— Lampada a risparmio energetico max. 600 VA / 400 W

(incluse lampade CFL e lampade PL)

Potenza di commutazione Il (CH2) riscaldamento, climatizzazione e
aerazione

— Potenza lampada fluorescente

max. 5A (cos ¢ = 1) con < 250 VAC
max. 5A con <30V DC
max. 1A (cos ¢ = 0,4) con < 250 VAC

Installazione e montaggio

Dimensioni (FIG. 1)

Posizione/montaggio (FIG. 2)

e Evitare di montare il sensore di presenza vicino a
— Fonti di calore (termoventilatori, climatizzatori, lampade e cosi via)
— Oggetti con superfici riflettenti (specchi e cosi via)
- Oggetti che possono venire mossi dal vento (FIG. 2A).

o Evitare I'esposizione diretta alla luce solare.

o Altezza di montaggio consigliata: 2,5 m (FIG. 2B).

e Ladistanza tra il sensore e la persona seduta dovrebbe essere di circa 1
m. In questo modo I'affidabilita di rilevamento & maggiore.

Schema elettrico (FIG. 3)
Rischio di morte per folgorazione!
Allacciamento e montaggio devono essere eseguiti esclusivamente
da un elettricista specializzato!

Un carico viene regolato dal sensore di presenza.

(a) = interruttore (tipo NO), (b) = Carico (luce), (c) = Interruttore manuale.
(d) = Alimentazione elettrica, (e) = Ventilatore, (f) = Riscaldamento,

(9) = Teleruttore

¢ In un circuito elettrico con induttori (ad esempio relé, teleruttori, ballast e
cosi via) potrebbe essere necessario inserire un soppressore.
o (Collegare al massimo 6 dispositivi in parallelo.

Installazione (FIG. 4)

ATTENZIONE: Togliere la tensione elettrica e assicurarsi che non possa essere
reinserita!

Per il procedimento vedere la fig. 4.

Montaggio sopra intonaco (FIG. 5)
Il rilevatore di presenza puo essere montato sopra intonaco con la relativa
scatola talis Il SM BOX 10.

Utilizzo e impostazione

Impostazioni

Modalita di funzionamento automatico

e |l carico si accende automaticamente non appena il sensore di presenza
rileva un movimento e la luce ambientale & inferiore alla luminosita
impostata.
Se non vengono riconosciuti altri movimenti ed é trascorso il tempo di
ritardo, il sensore di presenza spegne automaticamente il carico.

e Per evitare accensioni o spegnimenti indesiderati a causa di cambiamenti
improvvisi della luminosita, il sensore di presenza viene attivato con
ritardo..

La luminosita ambientale passa da chiara a scura:

Se vengono rilevati movimenti e la luminosita ¢ inferiore a quella
impostata per 10 secondi, il sensore di presenza attiva il carico per la
durata impostata.

La luminosita ambientale passa da scura a chiara:
Se la luminosita ambientale & superiore a quella impostata per 5 minuti,
in base alla durata di funzionamento impostata, possono verificarsi due
reazioni:
o Durata di funzionamento impostata > 5 minuti:
Il sensore di presenza disinserisce il carico una volta trascorsi
5 minuti.
o Durata di funzionamento impostata < 5 minuti:
Se entro 5 minuti non vengono rilevati movimenti, il sensore
di presenza spegne il carico una volta trascorso il tempo di
funzionamento impostato.
Se entro 5 minuti vengono rilevati movimenti, il sensore di
presenza spegne il carico una volta trascorsi 5 minuti dal
rilevamento del movimento.

Controllo attraverso un interruttore esterno

Il sensore di presenza puo essere collegato a un interruttore esterno, per
accendere 0 spegnere un carico manualmente.

Quando il sensore di presenza ¢ disattivato, pud essere attivato manualmente
tramite la pressione di un interruttore esterno (1 secondo). In tal caso la
luminosita impostata viene disattivata. Il carico rimane attivato finché il
sensore di presenza registra movimenti. Se non vengono riconosciuti altri
movimenti ed & trascorso il tempo di ritardo, il sensore di presenza spegne
automaticamente il carico.

Manopole (FIG. 6)

Luminosita LUX (€))

Tramite la manopola “LUX” & possibile impostare il livello di luminosita a cui

si deve accendere il carico.

e |mpostabile da ca. 10 lux fino a '1’.1"

e <®“ = Modalita di memorizzazione La luminosita attuale (10 lux fino a
3£ viene memorizzata.

Durata di funzionamento TIME 1 - illuminazione (@)

Tramite la manopola “TIME 1” & possibile impostare I'intervallo di tempo dopo

il quale si deve disattivare il carico dall’'ultimo movimento rilevato.

e |mpostabile da ca. 5 sec. fino a 30 min.

e “Test”: modalita di test (test di funzionamento); carico e LED si accendono
per 2 secondi e poi si spengono per 2 secondi.

o [1s]“ modalita a impulso breve per il controllo di un interruttore
temporizzato per la tromba delle scale.

Durata di funzionamento TIME 2 - illuminazione (@)

Tramite la manopola “TIME 2” & possibile impostare I'intervallo di tempo dopo
il quale si deve disattivare il carico dall’ultimo movimento rilevato.

¢ |mpostabile da ca. 10 sec. fino a 60 min.

Salvataggio della luminosita (modalita - ®)

Per salvare la luminosita attuale (10-2000 lux), procedere nel seguente modo:

1. Ruotare la manopola LUX in posizione ,<®-“ quando la luminosita
ambientale corrisponde a quella desiderata.

2. Selamanopola & gia posizionata su ,,<®*, ruotarla in un’altra posizione
per ca. 3 secondi, ad esempio su “100”, dopodiché riposizionarla su ,,

3. Il carico viene disattivato.
> Il LED sul sensore di presenza inizia a lampeggiare lentamente

(modalita di memorizzazione).

4. ATTENZIONE: Il salvataggio della luminosita dura circa 25 secondi.

5. Altermine del processo di memorizzazione, il carico e il LED si
accendono per 5 secondi oppure il LED lampeggia per 5 secondi e il
carico & spento.

D> Il sensore di presenza torna in modalita di funzionamento automati-
co (LED e carico sono spenti).

E Manual de instrucciones
Advertencias de seguridad

iPeligro de muerte por electrocucion!

> jLa conexion y el montaje deben realizarlos

ADVERTENCIA personal técnico cualificado!

e Para evitar lesiones los trabajos de montaje y conexioén deben ser
realizados exclusivamente por un electricista profesional.

o Antes de montar el producto asegurese de que no estd conectado a la
red eléctrica.

e Consumidor | (CH1): Antes del montaje debera instalarse un interruptor
automatico, (250 V CA, 10 A) tipo C segtin EN 60898-1.

e Consumidor Il (CH2): Antes del montaje deber instalarse un interruptor
automatico, (250 V CA, 6 A) tipo C segtin EN 60898-1.

o Si se funden bombillas de determinados fabricantes se puede producir
un aumento de la corriente de irrupcion que podria dafiar el detector
permanentemente.

e Respete las disposiciones y las condiciones de seguridad estipuladas en
la normativa nacional.

e Cualquier cambio o modificacion que se realice en el dispositivo invalidard
su garantia.

Para garantizar el correcto funcionamiento del dispositivo y unas condiciones
de trabajo seguras debe leer y respetar las instrucciones de este manual.

Informacion sobre el dispositivo

Descripcion

Este detector de presencia funciona con el principio de los sensores

infrarrojos pasivos (sensores PIR). Este regula el punto de luz conectado

en funcion de las personas alli presentes (deteccién de movimiento) y

de la cantidad de luz ambiental. La intensidad de la luz natural se mide

permanentemente con el sensor de luz integrado y se compara con el

valor lux ajustado.

e Laluz permanecerd encendida siempre y cuando se detecte un
movimiento y una luz natural insuficiente.

e Tras la Ultima deteccion de movimiento, la luz permanecerd encendida
durante el tiempo de funcionamiento posterior ajustado.

La luz se apagard automdticamente en cuanto se alcance suficiente

cantidad de luz ambiental, incluso si en ese mismo instante se detecta

algiin movimiento.

Uso adecuado

e Apropiado para el control de iluminacion automatico con deteccion
de presencia.

e El detector de presencia es apto para el uso en interiores: escaleras,
entradas a edificios, vestibulos, pasillos, garajes, sotanos, etc.

e Esadecuado para la instalacion en el techo (instalacién empotrada).

e Laversion de 2 canales es adecuada para activar un aparato de
calefaccion, de aire acondicionado o de ventilacion (HVAC) .

Datos técnicos
Tensidn de conexion
Angulo de deteccion
Zona de deteccion

230V~ +10% 50/60 Hz

360°

aproximadamente 8 m, montado a una
alturade 2,5m

Valor luminico aprox. 10 Lux - J3E @ =modo
aprendizaje

Temperatura ambiente 0°C ... + 45°C

Clase de proteccion 1

Grado de proteccion P44

Consumo de energia <1W (en espera)
Potencia de maniobra I (CH1) iluminacion

— Carga incandescente max. 2000 W

— Carga haldgena (CA) méx. 1000 W

— Carga halégena (LV) méax. 1000 VA / 600 W (convencional)
max. 1000 VA / 900 W (electronica)

— Carga fluorescente max. 900 VA /100 pF
25X (1 x 18W); 12 x (2 x 18 W);
15x (1 x 36 W); 7 x (2 x 36 W);
10x (1 x 58 W); 5x (2 x 58 W)

— LED max. 400 W

— Bombilla de bajo consumomax. 600 VA / 400 W
(incl. lAmparas CFL y PL)
Potencia de maniobra Il (CH2) HKL
max. 5A (cos ¢ = 1)a< 250V CA
max.5Aa<30VCC
max. 1A (cos ¢ =0,4) a< 250V CA

Instalacion y montaje

Cotas (FIG. 1)

Ubicacion/Montaje (FIG. 2)

* No instale el detector de presencia cerca de
— Fuentes de calor (calefactores, equipos de aire acondicionado,

fuentes de luz, etc.)

— Objetos cuyas superficies produzcan fuertes reflejos (espejos, etc.)
— Objetos que se puedan mover con el viento (FIG. 2A).

e Evite la luz solar directa.

e |aaltura de montaje recomendada es de 2,5 m (FIG. 2B).
La distancia desde el sensor a la persona sentada deberia ser
de aprox. 1 m. De esta forma se consigue la mayor seguridad de
deteccion.

Esquema de conexion (FIG. 3)
Peligro de muerte por descarga eléctrica.
Solo un electricista profesional puede realizar la conexion y el
montaje.

Por medio del detector de presencia se controla un consumidor eléctrico.
(a) = pulsador (tipo NO ), (b) = consumidor (ldmpara),

(c) = interruptor manual, (d) = alimentacion eléctrica,

(e) = ventilador, (f) = calefaccion, (g) = contactor

e En presencia de cargas inductivas (por ejemplo relés, contactores,
balastos, etc.) podria ser necesario instalar un supresor.
* No conecte en paralelo més de 6 dispositivos.

Instalacion (FIG. 4)

ATENCION: Desconecte la tension y asegtirese de que no se puede
conectar accidentalmente.

Véase el modo de proceder en la fig. 4.

Montaje en superficie (FIG. 5)
El detector de presencia puede montarse con la caja en superficie talis Il
SM BOX 10.



Operacion y ajuste

Ajustes

Modo automatico

* Eldetector de presencia enciende automaticamente el consumidor en
cuanto detecta movimiento y la luminosidad ambiental no alcanza el
valor luminico ajustado.
Si se deja de detectar movimiento y ha transcurrido el tiempo
de retardo, el detector de presencia apaga el consumidor
automdticamente.

o El detector de presencia se dispara con retardo para evitar un
encendido y apagado no deseados en presencia de personas por un
cambio repentino de la claridad.

La luminosidad ambiental desciende:

Si se detecta movimiento y la luminosidad ambiental no alcanza el
valor luminico ajustado durante 10 segundos, el detector de presencia
enciende el consumidor durante el tiempo de demora programado.

La luminosidad ambiental aumenta:
Si la luminosidad ambiental supera durante mas de 5 minutos el valor
ajustado, el dispositivo reacciona de dos formas distintas en funcién
del tiempo de demora ajustado:
o Tiempo de demora ajustado igual 0 mayor que 5 minutos:
El detector de presencia apaga el consumidor una vez
transcurridos otros 5 minutos.
o Tiempo de demora ajustado menor que 5 minutos:
Si no se detecta ninglin movimiento dentro de esos 5 minutos,
el detector de presencia apaga el consumidor una vez
transcurrido el tiempo de demora.
Si se detecta algtin movimiento dentro de esos 5 minutos,
el detector de presencia desconecta el consumidor a los 5
minutos de haber detectado el movimiento.

Control mediante un pulsador externo

El detector de presencia se puede conectar a un pulsador externo para
encender o apagar manualmente un consumidor.

Si el detector de presencia esta desactivado se puede encender el
consumidor manualmente accionando el pulsador externo (1 s). El valor
luminico ajustado se desactiva. El consumidor permanece encendido
mientras el detector de presencia detecta movimiento. Si deja de detectar
movimiento y ha transcurrido el tiempo de retardo, el detector de
presencia apaga el consumidor automdticamente.

Botones giratorios (FIG. 6)

Ajuste del valor luminico LUX (@)

Con el botdn giratorio ,,LUX* puede ajustar el valor luminico a partir del

cual se debe encender el consumidor.

e Rango de ajuste de aproximadamente 10 Lux hasta ‘ﬂ“

e <®*“=modo de aprendizaje: Se guarda el valor luminico actual (10
Lux hasta '1’.1')

Ajuste del tiempo de demora TIME 1 - iluminacion ()

Con el boton giratorio , TIME 1“ puede configurar el tiempo que debe

transcurrir desde la tltima deteccion de movimiento para que se

desactive el consumidor.

* Rango de ajuste: de 5 segundos a 30 minutos.

e Test“: Modo de prueba (prueba de movimiento); el consumidor y
el LED se encienden durante 2 segundos y se apagan durante 2
segundos.

o [1s]“: Modo de impulso corto para controlar temporizadores de
escalera.

Ajuste del tiempo de demora TIME 2 — HVAC (®)

Con el botdn giratorio , TIME 2“ puede configurar el tiempo que debe
transcurrir desde la dltima deteccion de movimiento para que se
desactive el consumidor.

* Rango de ajuste: de 10 segundos a 60 minutos.

Guardar el valor (modo <®) luminico

Para grabar el valor luminico actual (10 - 2000 Lux) siga los siguientes

pasos:

1. Ponga el boton giratorio ,,LUX* en la posicion ,<®* cuando la
luminosidad ambiental coincida con el valor luminico deseado.

2. Siel botdn giratorio ya se encuentra en la posicion ,,<®-, péngalo
en otra posicion, por ejemplo ,, 100, durante unos 3 segundos y
luego vuelva a ponerlo en la posicion ,<®-.

3. El consumidor conectado se desconectara.
> EILED del detector de presencia empezara a parpadear lenta-

mente (modo aprendizaje activo).

4. ATENCION: El sistema tarda unos 25 segundos en guardar el valor
luminico.

5. Una vez realizado el proceso de aprendizaje se conectan el
consumidor y el LED durante 5 segundos o el LED parpadea durante
5 segundos y el consumidor de apaga.
> El detector de presencia vuelve a modo automatico (el LED y el

consumidor estan desconectados)..

Manual de instrucoes
Instrucdes de seguranga

i Perigo de morte por eletrocussao!

> Confiar a ligagéo e a montagem exclusiva-
AVISO mente a um eletricista experiente!

* Para evitar ferimentos, a ligacdo e a montagem tém de ser
exclusivamente confiadas a um eletricista qualificado!

e Antes da montagem do produto, & necessério desligar a rede elétrica!

e Consumidor | (CH1): Antes da instalacéo, deve ser instalado um disjuntor
(250 VAC, 10 A) tipo C de acordo com a norma EN 60898-1.

e Consumidor Il (CH2): Antes da instalagdo, deve ser instalado um disjuntor
(250 VAC, 6 A) tipo C de acordo com a norma EN 60898-1.

e Se se fundirem lampadas de algumas marcas, poder-se-4 verificar uma
elevada corrente de conexdo que pode danificar irreversivelmente o
dispositivo.

* Respeite as disposicdes nacionais e os requisitos de seguranca.

* Eventuais intervencdes e alteracdes no dispositivo levam & anulagéo da
garantia legal e contratual do mesmo.

Leia e respeite as presentes instrugdes, a fim de assegurar um perfeito
funcionamento do dispositivo € uma operagéo segura.

Dados sobre o dispositivo

Descricao do dispositivo

0 detetor de presenca funciona segundo o principio dos sensores de

infravermelhos passivos (sensor PIR). Ele regula os consumidores

conectados em fungao das pessoas presentes (detecéo de movimentos) e da

luminosidade do meio envolvente. O sensor de luz integrado permite medir

permanentemente a intensidade da Iuz do dia e compara-la com o valor Lux

definido.

e Aluz permanece ligada enquanto forem detetados movimentos e a luz do
dia for insuficiente.

e Apds a dltima detecéo de movimentos, a iluminac@o permanece ligada
pelo tempo de funcionamento residual definido.

A iluminacao desliga-se automaticamente assim que se atingir uma

luminosidade suficiente do meio envolvente, mesmo que ocorra, nesse

momento, uma detecao de movimentos.

Utilizacao de acordo com o uso indicado

e Indicado para o controlo automatico da iluminag&o em caso de detegdo
de uma presenca.

o 0 detetor de presenca é adequado a uma utilizagdo em espagos
interiores, como p. ex. escadas, entradas de edificios, halls de entrada,
corredores, caves, etc.

e Adequado a uma instalagdo no teto (montagem embutida).

o Aversdo de 2 canais adequa-se a comutar um dispositivo do
aquecimento, do sistema de ar condicionado ou da ventilacdo (tecnologia
de climatizagéo).

Dados técnicos

Tenséo de alimentacao 230V~ +10% 50/60 Hz

Area de detecdo 360°

Raio de alcance aprox. 8 m, com uma altura de montagem
de25m

aprox. 10 - Ced lux; “<®-” = modo de
aprendizagem

Valor de luminosidade

Temperatura ambiente 0°C ... + 45°C
Classe de protecao 1
Tipo de protecéo P44

Consumo de energia < 1W (no modo standby)
Poténcia de comutacéo I (CH1), iluminacédo

— Carga das lampadas max. 2000 W
incandescentes
— Carga das lampadas de  méx. 1000 W
halogéneo (AC)
— Carga das lampadas de  méx. 1000 VA/600 W (convencional)
halogéneo (LV) max. 1000 VA/900 W (eletronica)
— Carga das lampadas max. 900 VA/100 pF
fluorescentes 25 (1 x 18 W); 12 x (2 x 18 W);
15% (1 x 36 W); 7 x (2 x 36 W);
10 x (1 x 58 W); 5x (2 x 58 W)
— Lampada LED max. 400 W

— Lampada economizadora max. 600 VA/400 W
(incl. lampadas CFL e PL)

Poténcia de comutacao Il (CH2), tecnologia de climatizagao
méx. 5 A (cos g= 1) a < 250 VAC
méx.5Aa<30VDC
max. 1A (cos ¢=0,4) a < 250 VAC

Instalagéo e montagem

Dimensdes (FIG. 1)

Localizagao/montagem (FIG. 2)
* Evitar a montagem do detetor de presenca junto de
- fontes de calor (termoventiladores, sistemas de ar condicionado,
iluminacao, etc.)
— objetos com superficies brilhantes (espelhos, etc.)
— objetos que possam ser movimentados pelo vento (FIG. 2A)
e Evitar uma exposicéo direta ao sol.

e Aaltura de montagem recomendada é de 2,5 m (FIG. 2B).
* Adistancia entre o sensor e a pessoa sentada devera comportar aprox. 1
m. Assegura-se, assim, a seguranca de detegdo maxima.

Esquema de ligagdes (FIG. 3)
Perigo de morte por eletrocussao!
Confiar a ligaco e a montagem exclusivamente a um eletricista
qualificado!

Um consumidor é controlado por um detetor de presenca.

(a) = botdo de pressao (tipo NO), (b) = consumidor (luz),

(c) = interruptor manual, (d) = fonte de alimentacéo, (e) = ventilador,
(f) = aquecimento, (g) = contactor

¢ No caso de ligagdo de indutancias (p. ex. relés, contactores, balastros,
etc.) podera ser necessdria a instalacao de um elemento de supressao.
* Recomenda-se uma ligagdo de um méx. de 6 dispositivos em paralelo.

Instalacéo (FIG. 4)

ATENGAO: desligar a tenséo e proteger para que ndo volte a ligar-se
acidentalmente!

Consulte o procedimento na Fig. 4.

Montagem a superficie (FIG. 5)
0 detetor de presenca pode ser montado a superficie com a caixa de
montagem a superficie talis I SM BOX 10.

Operacgao e configuragao

Configuracoes

Modo automatico

o 0 detetor de presenca LIGA automaticamente o consumidor, assim que
¢ identificado um movimento e a luz ambiente ndo atingir o valor de
luminosidade ajustado.
Se ndo forem detetados mais movimentos e a temporizacao tiver
decorrido, o detetor de presenca DESLIGA automaticamente o consumidor.

e Para evitar um LIGAR ou DESLIGAR indesejado mediante presenca devido
a uma alteracéo brusca da luminosidade, o detetor de presenca é ativado
de forma temporizada.

A luz ambiente muda de claro para escuro:

Se forem detetados movimentos e a luz ambiente néo atingir o valor de
luminosidade ajustado durante 10 segundos, o detetor de presenca LIGA o
consumidor com vista ao tempo de atuacao configurado.

A luz ambiente muda de escuro para claro:
Se a luz ambiente ultrapassar durante 5 minutos seguidos o valor de
luminosidade ajustado, séo possiveis duas reagdes, conforme o tempo de
atuacao configurado:
e tempo de atuagdo configurado > 5 minutos:
0 detetor de presenca DESLIGA o consumidor ao fim de 5 minutos.
e tempo de atuacéo configurado < 5 minutos:
Se ndo forem detetados movimentos no espago de 5 minutos, 0
detetor de presenca DESLIGA o consumidor no final do tempo de
atuacao configurado.
Se forem detetados movimentos durante o periodo de 5 minutos,
o detetor de presenca DESLIGA o consumidor 5 minutos apds ter
registado 0 movimento.

Comando por meio de um botéo externo

0 detetor de presenca pode ser ligado a um botéo externo, para ligar ou
desligar manualmente um consumidor.

Se o detetor de presenca estiver desligado, ele poderd ser ligado
manualmente, premindo o0 botéo externo (1 seg.). O valor de luminosidade
ajustado é desse modo desativado. O consumidor mantém-se ligado
enquanto o detetor de presenca registar movimentos. Se néo forem detetados
mais movimentos e a temporizacao tiver decorrido, o detetor de presenca
desliga automaticamente o consumidor.

Botdes rotativos (FIG. 6)

Valor de luminosidade LUX (€))

0 botao rotativo “LUX” permite definir o valor de luminosidade a partir do

qual o consumidor deve ser ligado.

e Regulavel entre aprox. 10 lux e “X¢”.

o “@®" =modo de aprendizagem: o valor de luminosidade atual (10 lux a
“X£”)  guardado.

Tempo de atuagéo TIME 1 — iluminacéo (@)

0 botdo rotativo “TIME 1" permite definir quanto tempo depois de ser

detetado o dltimo movimento o consumidor deve ser desligado.

e Regulavel entre aprox. 5 seg. e 30 min.

e “Test”: modo de teste (teste de movimento); o consumidor e o LED
LIGAM-SE e DESLIGAM-SE a um ritmo de 2 seg.

e “[1s]“ modo de impulso curto para controlar um interruptor temporizado
de iluminacéo da escada.

Tempo de atuago TIME 2 — tecnologia de climatizacéo (@)
0 botdo rotativo “TIME 2" permite definir quanto tempo depois de ser
detetado o dltimo movimento o consumidor deve ser desligado.

e Regulavel entre aprox. 10 seg. e 60 min.

Guardar o valor de luminosidade (Modo ®)

Para guardar o valor de luminosidade atual (10 - 2000 lux), proceder da

seguinte forma:

1. Colocar o botdo rotativo “LUX” na posicdo “<@®-" quando a luminosidade
ambiente corresponder ao valor de luminosidade pretendido.

2. Caso o botdo rotativo ja se encontre na posicéo “<®", colocé-lo durante
aprox. 3 segundos noutra posicao, p. ex. “100”, voltando a roda-lo a
seguir para a posigao “<®-".

3. 0 consumidor conectado € desligado.

>0 LED no detetor de presenca comega a piscar lentamente (modo
de aprendizagem ativo).

4. ATENGAO: o valor de luminosidade demora cerca de 25 segundos a ser
guardado na memdria.

5. Apos um processo de aprendizagem bem-sucedido, o consumidor e o
LED LIGAM-SE durante 5 segundos, ou o LED pisca durante 5 segundos
e 0 consumidor encontra-se DESLIGADO.
> 0 detetor de presenca volta para 0 modo automatico (o LED e o

consumidor estdo desligados).
. andleiding

Veiligheidsinstructies

Levensgevaar door elektrische schokken!

D> Aansluiting en montage uitsluitend door een
erkende elektricien!

WAARSCHUWING

* Om letsel te voorkomen mogen aansluiting en installatie alleen door een
erkende elektricien worden uitgevoerd!

e Voor montage van het product moet de netspanning worden
uitgeschakeld!

o Verbruiker | (CH1): Vodr de installatie moet een
leidingbeveiligingsschakelaar (250 V AC, 10 A) type C volgens EN60898-1
worden geinstalleerd.

o Verbruiker Il (CH2): Vo6r de installatie moet een
leidingbeveiligingsschakelaar (250 V AC, 6 A) type C volgens
EN60898-1 worden geinstalleerd.

e Het doorbranden van lampen van sommige merken kan een hoge
inschakelstroom veroorzaken die de melder permanent kan beschadigen.

o Neem de nationale voorschriften en veiligheidsaanwijzingen in acht.

¢ Door ingrepen en modificaties aan het apparaat vervallen de garantie en
garantiedekking.

Lees de handleiding door en volg de instructies op om een goede werking
van het toestel en een veilige werkomgeving te garanderen.

Informatie over het product

Beschrijving van het apparaat

De aanwezigheidssensor werkt volgens het principe van de passieve

infrarode sensortechniek (PIR-sensor). Hij regelt de aangesloten

verbruiker afhankelijk van aanwezige personen (bewegingdetectie) en

omgevingshelderheid. Met de geintegreerde lichtsensor wordt permanent de

daglichtsterkte gemeten en met de ingestelde luxwaarde vergeleken.

o Licht blijft ingeschakeld zolang beweging en onvoldoende daglicht worden
gemeten.

o Na de laatste bewegingsherkenning blijft de verlichting zolang
ingeschakeld als de ingestelde nalooptijd.

De verlichting wordt automatisch uitgeschakeld zodra voldoende omgevings-

helderheid is bereikt, ook als net op dit tijdstip beweging werd herkend.

Beoogd gebruik

o Geschikt voor de automatische verlichtingsbesturing bij
aanwezigheidsherkenning.

e De aanwezigheidssensor is geschikt voor gebruik binnen, zoals in
trappenhuizen, ingangen van gebouwen, hallen, verdiepingen, gangen,
kelders enz..

o (Geschikt voor montage in het plafond (verzonken montage).

e De 2-kanaals versie is geschikt voor de schakeling van één apparaat van
de verwarming, airco of ventilatie (HVAC).

Technische gegevens

Aansluitspanning 230V~ +10% 50/60 Hz

Detectiebereik 360°

Reikwijdte ca. 8 m, bij een montagehoogte van 2,5 m
Lichtwaarde ca. 10 Lux - , 3t <@ = leermodus
Omgevingstemperatuur 0°C ... +45°C

Beschermingsklasse I

Beschermingstype P44

Energieverbruik < 1W (in stand-by-modus)

Schakelvermogen | (CH1) verlichting
— Gloeilampenlast max. 2000 W
- Halogeenlampenlast (AC) max. 1000 W
— Halogeenlampenlast (LV) max. 1000 VA /600 W (conventioneel)
max. 1000 VA / 900 W (elektronisch)
max. 900 VA / 100 pF
25x (1 x18W); 12x (2 x 18 W);
15x(1x36W); 7 x (2 x 36 W);
10 x (1 x58W); 5x (2 x58W)
max. 400 W
max. 600 VA / 400 W
(incl. CFL- en PL-lamp)
Schakelvermogen Il (CH2) HKL
max. 5A (cos ¢ = 1) bij = 250 VAC
max. 5 A bij < 30V DC
max. 1A (cos ¢ = 0,4) bij < 250 VAC

— TL-lampenlast

— LED-lamp
— Spaarlamp

Installatie en montage

Afmetingen (Afb. 1)

Locatie/montage (Afb. 2)
o Vermijd montage van de aanwezigheidssensor in de nabijheid van
— warmtebronnen (kachels, airconditioners, verlichting, enz.)
— voorwerpen met glanzende oppervlakken (spiegels, enz.)
— objecten die door de wind kunnen worden verplaatst (Afb. 2A)
e Vermijd directe zonlichtinwerking.
¢ De aanbevolen montagehoogte bedraagt 2,5 m (Afb. 2B).
¢ De afstand van de sensor tot de zittende persoon moet ca. 1 m bedragen.
Hierbij is de detectieveiligheid het grootst.

Aansluitschema (Afb. 3)
Levensgevaar door elektrische schokken!
Aansluiting en montage uitsluitend door een erkende elektricien!

Een verbruiksapparaat wordt aangestuurd door een aanwezigheidssensor.
(a) = schakelaar (NO type), (b) = verbruiksapparaat (licht),

(c) = handbediende schakelaar, (d) = stroomvoorziening, (e) = ventilator, (f) =
verwarming, (g) = relais

¢ Bij aansluiting van inductieve lasten (bijv. relais, veiligheidsschakelaars,
voorschakelapparatuur, enz.) kan het gebruik van een
ontstoringscondensator nodig zijn.

o Advies: sluit maximaal 6 apparaten parallel aan.

Installatie (Afb. 4)
LET OP: Voedingsspanning uitschakelen en beveiligen tegen herinschakeling!
Procedure zie afb. 4.

Montage op de wand (AFB. 5)
De presentiemelder kan met de opbouwdoos talis Il SM BOX 10 op de wand
worden gemonteerd.

Bediening en instelling

Instellingen

Automatische bediening

¢ De aanwezigheidssensor schakelt de verbruiker automatisch ON (‘AAN’)
zodra beweging wordt waargenomen en het omgevingslicht de ingestelde
waarde onderschrijdt.
Als er geen verdere beweging wordt gedetecteerd en de vertragingstijd is
verstreken, schakelt de aanwezigheidssensor de verbruiker automatisch
UIT.

e Om bij een aanwezigheid ongewenst IN- of UIT-schakelen door
plotselinge veranderingen in de helderheid te vermijden, wordt de
aanwezigheidssensor vertraagd geactiveerd.

Omgevingslicht verandert van licht naar donker:

Indien bewegingen worden gedetecteerd en het omgevingslicht
gedurende 10 seconden onder het ingestelde lichtniveau ligt, dan schakelt
de aanwezigheidssensor het verbruiksapparaat AAN voor de ingestelde
nalooptijd.

0Omgevingslicht verandert van donker naar licht:
Overschrijdt het omgevingslicht gedurende 5 minuten ononderbroken
de ingestelde waarde, dan vinden afhankelijk van de ingestelde
vertragingstijd twee reacties plaats:
* ingestelde nalooptijd > 5 minuten:
De aanwezigheidssensor schakelt de verbruiker na afloop van
5 minuten UIT.
* Ingestelde nalooptijd < 5 minuten:
Als er binnen 5 minuten geen beweging wordt gedetecteerd,
schakelt de aanwezigheidssensor aan het einde van de ingestelde
nalooptijd de verbruiker UIT.
Als er binnen 5 minuten wel bewegingen worden gedetecteerd,
schakelt de aanwezigheidssensor na afloop van 5 minuten na het
waarnemen van de beweging de verbruiker UIT.

Aansturing via een externe schakelaar

De aanwezigheidssensor kan op een externe schakelaar worden aangesloten
om een verbruiksapparaat handmatig in of uit te kunnen schakelen.
Wanneer de aanwezigheidssensor uitgeschakeld is, kan hij door indrukken
van de externe schakelaar (1 sec.) handmatig worden ingeschakeld. De
ingestelde lichtwaarde wordt daarbij gedeactiveerd. De verbruiker blijft
ingeschakeld zolang de aanwezigheidssensor bewegingen waarneemt. Als

er geen verdere bewegingen worden gedetecteerd en de vertragingstijd
verstreken is, schakelt de aanwezigheidssensor de verbruiker automatisch uit.

Draaiknoppen (Afh. 6)

Lichtwaarde LUX (@)

Met de draaiknop ‘LUX’ kunt u instellen bij welke lichtwaarde de verbruiker

ingeschakeld dient te worden.

¢ Instelbaar van ca. 10 Lux tot 'K:‘

o <®“ =Ieermodus: De actuele lichtwaarde (10 Lux tot ,,‘7:?‘) wordt
opgeslagen.

Nalooptijd TIME 1 - verlichting (@)

Met de draaiknop “TIME 1” kunt u instellen hoe lang na de laatste waarneming

van een beweging het verbruiksapparaat moet worden uitgeschakeld.

e |nstelbaar van ca. 5 sec. tot 30 min.

e Test“: Testmodus (uitvoertest); verbruiksapparaat en LED schakelen 2
sec. AAN en 2 sec. UIT.

° JEL : Korte impuls modus voor de aansturing van een
traplichttijdschakelaar.

Nalooptijd TIME 2 — HVAC (®)

Met de draaiknop “TIME 2” kunt u instellen hoe lang na de laatste
waarneming van een beweging het verbruiksapparaat moet worden
uitgeschakeld.

* Instelbaar van ca. 10 sec. tot 60 min.

Lichtwaarde opslaan (<® - modus)

Ga als volgt te werk om de huidige lichtwaarde (10 - 2000 Lux) op te

slaan:

1. Stel de draaiknop “LUX” in op de positie ,<®-, wanneer het
omgevingslicht in overeenstemming is met de gewenste lichtwaarde.

2. Wanneer de draaiknop zich in de stand ,<®-“ bevindt, zet u deze
ca. 3 seconden in een andere stand, bijv. “100”, en draait u deze
vervolgens weer terug naar de stand ,<®-“.

3. Het aangesloten verbruiksapparaat wordt uitgeschakeld.
> De LED op de aanwezigheidssensor begint langzaam te knippe-

ren (leermodus actief).

4. LET OP: Het opslaan van de lichtwaarde duurt ca. 25 seconden.

5. Naeen succesvolle leerprocedure worden de verbruiker en de LED
5 seconden ingeschakeld of knippert de LED 5 seconden en is de
verbruiker UIT.
> De aanwezigheidssensor keert terug naar de automatische

bedrijfsmodus (LED en verbruiksapparaat zijn uitgeschakeld).

E Provozni navod
Bezpecnostni upozornéni

Nebezpeci ohroZeni Zivota elektrickym

proudem!

> Pfipojeni a montaz vyhradné kvalifikovanym
elektrikarem!

VYSTRAHA

Aby se predeslo zranéni, smi pfipojeni a montaz provadét vyhradné
kvalifikovany elektrikar!

Pred montazi vyrobku se musi vypnout sitové napéti!

Spotfebic | (CH1): Pfed montazi se musi nainstalovat ochranny jisti¢
(250 VAC, 10 A) typ C podle EN 60898-1.

Spottebic Il (CH2): Pfed montdzi se musi nainstalovat ochranny jistic
(250 VAC, 6 A) typ C podle EN 60898-1.

Prasknuti Zarovek nékterych znacek mize vést k vysokému
zapinacimu proudu, ktery mlZe pfistroj trvale poskodit.

Ridte se narodnimi pedpisy a bezpe¢nostnimi podminkami.
Zasahy a zmény na piistroji maji za nasledek zanik ruceni a zaruky.

Prectéte si tento navod a dodrzujte ho, aby byla zajisténa bezchybna
funkce piistroje a bezpe¢nost préce.

Udaje k pristroji
Popis pristroje
Hiasi¢ pritomnosti funguje na principu pasivni infracervené senzoriky
(Cidlo PIR). Ovlada pripojené spotiebice v zavislosti na pfitomnosti osob
(snimani pohybu) a jasu prostiedi. Integrovany svételny snimac trvale méfi
intenzitu denniho svétla a porovnavd ji s nastavenou hodnotou v luxech.
e Svétlo zlistane zapnuté, dokud je sniman pohyb a je nedostatecna
intenzita denniho svétla.
* Po poslednim zaznamenaném pohybu ziistane osvétleni zapnuté,
dokud neuplyne nastaveny ¢as pro opozdéné vypnuti.
* QOsvétleni se automaticky vypne, jakmile je dostatecny jas prostredi,
i kdyz je v této dobé zaznamenan pohyb.

Spravné pouzivani

* Vhodny pro automatické fizeni osvétleni pri detekci pohybu.

o Hlasi¢ pfitomnosti je vhodny k pouZiti v interiéru, napf. na schodistich,
chodbéch, u vstupii do budov, v predsinich, halach, sklepich apod.

* Vhodny pro instalaci do stropu (montaz pod omitku)

o \Verze se 2 kandly je vhodna pro spinani topeni, klimatizace nebo
vétrani (HKL) z jednoho pfistroje.

Technické udaje
Pfipojné napéti
Snimané oblast

230V~ x10% 50/60 Hz
360°

Dosah cca 8 m, pii vySce montéze 2,5 m
Svételna hodnota ca. 10 lux - , 3¢ <@ = rezim ueni
Teplota prostredi 0°C-+45°C

Trida ochrany 1

Kryti P44

Spotieba energie <1 W (v pohotovostnim rezimu)
Spinaci vykon | (CH1) osvétleni
— Prikon Klasickych Zarovek max. 2000 W

— Prikon halogenovych max. 1000 W
Zérovek (AC)

— Pfikon halogenovych max. 1000 VA / 600 W (konvencni)
Zarovek (LV) max. 1000 VA / 900 W (elektronické)

— Prikon zéfivek max. 900 VA /100 pF

25x (1x 18 W); 12x (2x 18 W);
15x (1x 36 W); 7x (2x 36 W);
10x (1x 58 W); 5x (2x 58 W);
max. 400 W

max. 600 VA / 400 W

(v€. CFL- a PL-Zérovek)

— LED Zarovka
— Usporna 7arovka



Spinaci vykon Il (CH2) HKL
max. 5A (cos ¢ = 1) pii < 250 VAC
max. 5 A pfi < 30V DC
max. 1A (cos ¢ = 0,4) pfi < 250 VAC

Instalace a montaz

Rozméry (OBR. 1)

StanoviSté/montaz (0BR. 2)
o \yhnéte se montdzi hldsice pritomnosti do blizkosti
— zdrojti tepla (topnych ventilatort, klimatizacnich jednotek, osvétleni
atd.)
— objektd s lesklym povrchem (zrcadla atd.)
— objekti, jimiz mGze pohybovat vitr (OBR. 2A)
o Nevystavujte pfimému sluneénimu zareni.
e Doporucena vyska montaze ¢ini 2,5 m (OBR. 2B)
o Vzdalenost Cidla od sedici osoby by méla Cinit asi 1 m. Zde je
bezpe¢nost snimani nejvétsi.

Plan pfipojeni (OBR. 3)
Nebezpeti ohroZeni Zivota elektrickym proudem!
Pfipojeni a montéz vyhradné kvalifikovanym elektrikéfem!

Jeden spotebi¢ je ovladan jednim hlasi¢em pfitomnosti.
(a) = tlacitko (typ NO), (b) = spotfebic (svétlo), (c) = rucni spinac,
(d) = elektrické napdjeni, (€) = ventilator, (f) = topeni, (g) = stykac

o P¥i spindni indukénich zatézi (napf. relé, stykacu, predrazenych
zafizeni atd.) mdiZe byt nutné pouZiti zhaseciho clenu.
o Doporucujeme paralelni spinani max. 6 pristrojd.

Instalace (OBR. 4)
POZOR: Odpojte napéti a zajistéte proti opétovnému zapnuti!
Postup viz obr. 4.

Montaz na omitku (OBR. 5)
HIasi¢ pritomnosti Ize montovat s pomoci krabice na omitku talis Il SM
BOX 10 montovat na omitku.

Obsluha a nastaveni

Nastaveni

Automaticky rezim

o HlasiC pritomnosti automaticky ZAPNE spotfebi€, jakmile zaznamend
pohyb a osvétleni prostiedi je nizsi nez nastavena svételnd hodnota.

Kdyz neni detekovan zadny dalsi pohyb a uplynul ¢as pro opozdéné

vypnuti, hiasi¢ pritomnosti automaticky VYPNE spotebic.
oAby v dobé nepfitomnosti nedochézelo k nechténému ZAPNUTI

nebo VYPNUTI pfi nahlé zméné jasu, aktivuje se hlasié pritomnosti

s ¢asovym zpozdénim.

Zména okolniho osvétleni ze svétlého na tmavé:
Je-li detekovan pohyb a osvétleni okoli klesne je pod nastavenou
svételnou hodnotou na 10 sekund, hlési¢ pritomnosti ZAPNE spotfebic
na ¢as pro opozdéné vypnuti.

Zména okolniho osvétleni z tmavého na svétlé:
Jestlize osvétleni prostredi prekroci po 5 minut nastavenou svételnou
hodnotu, mohou nastat podle nastaveného Casu pro opozdéné vypnuti
dvé reakce:
o Nastaveny ¢as opozdéného vypnuti > 5 minut:
HI&si¢ pritomnosti VYPNE spotebi¢ po uplynuti 5 minut.
o Nastaveny ¢as opozdéného vypnuti < 5 minut:
Neni-li do 5 minut detekovan zadny pohyb, hldsi¢ pfitomnosti
VYPNE spotfebi¢ po uplynuti ¢asu pro opozdéné vypnuti.
Jestlize je do 5 minut detekovan pohyb, hldsi¢ pfitomnosti
VYPNE spotiebi¢ po uplynuti 5 minut od detekce pohybu.

Ovladani jednim externim tlaéitkem

Hiasi¢ pritomnosti Ize pfipojit k externimu tlacitku pro ruéni zapnuti nebo
vypnuti spotfebice.

Kdyz je hlasi¢ pritomnosti vypnuty, Ize ho stisknutim externiho tlacitka
(1's) rucné zapnout. Nastavend svételna hodnota se pfitom deaktivuje.
Spotiebic ziistane zapnuty, dokud hidsi¢ pfitomnosti detekujte pohyb.
Kdyz neni detekovan zadny dalsi pohyb a uplynul ¢as pro opozdéné
vypnuti, hlasi¢ pitomnosti automaticky vypne spotfebic.

Otocné knofliky (OBR. 6)

Svételna hodnota LUX (@)

Otocnym knoflikem ,,LUX* miZete nastavit, od jaké svételné hodnoty se

ma spotiebi¢ zapinat.

o Lze nastavit od cca 10 lux do , 3¢

e <®" =rezim uceni: Aktudlni svételna hodnota (10 lux az ,,‘!1‘“) se
ulozi.

Cas pro opozdéné vypnuti TIME 1 - Osvétleni (@)

Otoénym knoflikem , TIME 1¢ mlZete nastavit, po jaké dobé od posledni

detekce pohybu se ma spotfebi¢ vypnout.

e |ze nastavit od cca 5 s do 30 min.

o Test“: testovaci rezim (test chiizi); spotfebic a LED se zapne na 2 s
ZAPNE a 2 s VYP.

. J1_L Rezim kratkych impulzli k ovlddani schodistového ¢asového
spinace.

Cas pro opozdéné vypnuti TIME 2 - HKL (®)

Otoénym knoflikem , TIME 2 mlZete nastavit, po jaké dobé od posledni
detekce pohybu se ma spotfebi¢ vypnout.

e |ze nastavit od cca 10 s do 60 min.

Ulozeni svételné hodnoty (rezim<®)
K ulozeni aktualni svételné hodnoty (10-2000 lux) postupuijte takto:
1. Nastavte otocény knoflik ,LUX“ do polohy ,<®-, kdyZ jas prostiedi
odpovida pozadované svételné hodnoté.
2. Jestlize je otoény knoflik ji v poloze ,<®-“, nastavte ho asi na 3 sekundy
do jiné polohy, napf. , 100 a poté ho opét otocte do polohy ,<®-.
3. Pripojeny spotiebi¢ se vypne.
B> LED na hidsici pritomnosti zacne pomalu blikat (rezim uceni
aktivni).
4. POZOR: UloZeni svételné hodnoty trva asi 25 sekund.
5. Po GspéSném procesu uceni se spotiebi¢ a LED ZAPNE na 5 sekund
nebo LED blika 5 sekund a spotFebic je VYPNUTY.
> HIdsi¢ pritomnosti se vrati zpét do automatického rezimu (LED a
spotrebi¢ jsou vypnuteé).

5K v rapouzivie
Bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elekt-
rickym tiderom!

> Pripojenie @ montdZ smu vykonavat vylucne
odborni elektrikdri!

VAROVANIE

oAby ste zabranili poraneniam, musia pripojenie a montdz vykonavat
vyluéne odborni elektrikari!

e Pred montdZou produktu musite odpojit sietové napétie!

e Spotrebi¢ | (CH1): Pred inStaldciou je potrebné namontovat isti¢ (250 V AC,
10 A) typu C podla normy EN 60898-1.

e Spotrebi¢ Il (CH2): Pred inStalaciou je potrebné namontovat isti¢ (250 V
AC, 6 A) typu C podra normy EN 60898-1.

o Nasledkom vypdlenia ldmp niektorych znaciek mdze dojst k vzniku
vysokého zapinacieho prudu, ktory mdze sposobit trvalé poSkodenie
pristroja.

o Dbajte na narodné predpisy a bezpecnostné podmienky.

e Zéasahy a zmeny na pristroji vedu k zruseniu platnosti zaruky.

Precitajte si a dodrZiavajte tento ndvod, aby ste zabezpecili bezproblémovt
funkciu pristroja a bezpecnu prevadzku.

Udaje k pristroju

Opis pristroja

HI&si¢ pritomnosti funguje na principe pasivnej infracervenej senzoriky

(senzor PIR). Riadi pripojeny spotrebi¢ v zavislosti od pritomnych 0sob

(zaznamenavanie pohybu) a trovne okolitého svetla. S integrovanym

svetelnym senzorom sa neustdle meria intenzita denného svetla a porovnava

s nastavenou hodnotou v luxoch.

e Svetlo zostane zapnuté, pokial' sa zaznamend pohyb a nedostatoéna
intenzita denného svetla.

* Po poslednom zaznamenani pohybu ostane osvetlenie zapnuté po dobu
nastaveného oneskorenia.

e Qsvetlenie sa automaticky vypne, ked sa dosiahne dostato¢nd trover
okolitého svetla, a to aj v pripade, Ze sa v tomto ¢ase zaznamend pohyb.

Pouzivanie v stilade so stanovenym ticelom

* Tento pristroj je uréeny na automatickeé riadenie osvetlenia pri rozpoznani
pritomnosti.

o Hlasi¢ pritomnosti je uréeny na pouzitie v interiéri, napr. na schodiskach,
vstupoch do budov, v predsiefiach, halach, chodbach, pivniciach atd.

e Je urCeny na indtaldciu v strope (montéz pod omietku).

e 2-kandlova verzia je urcend na spinanie jedného vykurovacieho,
klimatizaéného alebo vetracieho zariadenia (HVAC).

Technické udaje
Pripdjacie napatie
Rozsah zaznamendvania
Dosah

230 V~ =10 % 50/60 Hz

360°

cca 8 m, pri montdzi vo vySke 2,5 m
Uroveri svetla cca 10 luxov — ,3%; <@ = rezim utenia
Teplota prostredia 0°C...+45°C

Trieda ochrany Il

Druh ochrany P44

Spotreba energie <1 W (v pohotovostnom rezime)

Vypinaci vykon | (CH1) osvetlenia

— ZataZzenie Ziarovky max. 2 000 W

— Zatazenie halogénovej  max.1 000 W
Ziarovky (AC)

— Zatazenie halogénovej  max. 1 000 VA/600 W (konvencnad)
Ziarovky (LV) max. 1 000 VA/900 W (elektronickd)

— Zatazenie Ziarivky max. 900 VA/100 pF
25x(1x18W); 12x (2x 18 W);
15% (1 x 36 W); 7 x (2 x 36 W);

10 x (1 x 58 W); 5 x (2 x 58 W);

— LED Ziarovka max. 400 W
— Energeticky Usporna max. 600 VA/400 W
Ziarovka (vrét. CFL a PL Ziarovky)

Vypinaci vykon Il (CH2) HVAC

max. 5A (cos ¢ = 1) pri < 250 VAC
max.5A pri< 30V DC
max. 1A (cos ¢ = 0,4) pri < 250 VAC

Instalacia a montaz

Rozmery (obr. 1)

Miesto instalacie/montaz (obr. 2)

e Zabrante montazi hlasica pritomnosti v blizkosti:
— zdrojov tepla (teplovzdusné ventilatory, klimatizacie, osvetlenie atd'),
— objektov s lesklymi povrchmi (zrkadlo atd"),
— objektov, ktoré sa mdzu pohybovat pdsobenim vetra (obr. 2A).

o Zabrénte priamemu sine¢nému Ziareniu.

e Odporacand vyska na montaz je 2,5 m (obr. 2B).

o \Vzdialenost od senzora k sediacej osobe by mala byt cca 1 m.V takom
pripade je spolahlivost zaznamendvania najvyssia.

Schéma zapojenia (obr. 3)
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym tderom!
Pripojenie a montdz smu vykondvat vylucne odborni elektrikari!

Spotrebic je ovladany prostrednictvom hldsi¢a pritomnosti.
(a) = spinac (typ NO), (b) = spotrebi¢ (svetlo), (c) = manualny spinac,
(d) = napdjaci zdroj, (e) = ventilator, (f) = ohrev, (g) = styka¢

o Pri zapojeni indukcnosti (napr. relé, stykace, predradené pristroje atd’) sa
mdze vyzadovat pouZitie poistky.
e (dpordca sa paralelné zapojenie max. 6 pristrojov.

InStalacia (obr. 4)
POZOR: Odpojte napétie a zaistite ho proti opatovnému zapnutiu!
Postup ndjdete na obr. 4.

Montaz do omietky (obr. 5)
HIasi¢ pritomnosti je do omietky mozné namontovat pomocou omietkovej
krabice talis Il SM BOX 10.

Obsluha a nastavenie

Nastavenia

Automaticka prevadzka

o Hlasi¢ pritomnosti automaticky ZAPNE spotrebi€, ked zaznamend pohyb
a uroven okolitého svetla klesne pod nastavenu hodnotu.
Ked pristroj nezaznamena Ziadne dalSie pohyby a uplynie ¢asovy odstup,
hlasi¢ pritomnosti spotrebi¢ automaticky VYPNE.

oAby sa v pritomnosti 0sdb predislo nezelanému ZAPINANIU, resp.
VYPINANIU pristroja v dosledku nahlych zmien trovne svetla, aktivuje sa
hlasi¢ pritomnosti s asovym odstupom.

Uroveii okolitého svetla sa meni zo svetlej na tmavi:

Ak sa zaznamenaju pohyby a droven okolitého svetla klesne pod
nastavent hodnotu po dobu 10 sekund, hlasi¢ pritomnosti ZAPNE
spotrebi¢ na nastavent dobu oneskorenia.

Uroveii okolitého svetla sa meni z tmavej na svetlii:
Ak droveri okolitého svetla trvalo prekroci nastavend hodnotu po dobu 5
min(t, st v zavislosti od nastavenej doby oneskorenia mozné dve reakcie:
o Nastavend doba oneskorenia = 5 mindt:
Hiasi¢ pritomnosti VYPNE spotrebi¢ po uplynuti 5 min(t.
e Nastavend doba oneskorenia < 5 mindt:
Ak sa pocas 5 mindt nezaznamenaju pohyby, hlasi¢ pritomnosti
spotrebi¢ po uplynuti nastavenej doby oneskorenia VYPNE.
Ak sa pocas 5 minat zaznamenaju pohyby, hiési¢ pritomnosti
VYPNE spotrebi¢ po uplynuti 5 mintit od zaznamenania pohybu.

Ovladanie pomocou externého spinaca

Hiasi¢ pritomnosti sa d& napojit na externy spinac sliziaci na manudine
zapnutie alebo vypnutie spotrebica.

Ked'je hlasi¢ pritomnosti vypnuty, da sa manualne zapnut stlacenim
externého spinaca (1 sek.). Zaroven sa deaktivuje nastavena hodnota trovne
svetla. Spotrebi¢ ostdva zapnuty, kym hldsi¢ pritomnosti zaznamenava
pohyby. Ked' pristroj nezaznamena Ziadne dalSie pohyby a uplynie ¢asovy
odstup, hlasi¢ pritomnosti spotrebi¢ automaticky vypne.

Otocné regulatory (obr. 6)

Hodnota rovne svetla LUX ()

Pomocou oto¢ného regulétora ,,LUX“ moZete nastavit, od akej trovne svetla

sa ma spotrebi¢ zapnut.

e Moznost nastavenia od cca 10 luxov po , X"

. O—l‘,}: rezim ucenia: ulozi sa aktualna hodnota trovne svetla (10 luxov
az 3x").

Doba oneskorenia TIME 1 - osvetlenie (0)

Pomocou otocného regulatora , TIME 1“ mdZete nastavit, po akom ¢ase od

posledného zaznamenania pohybu sa mé spotrebi¢ vypnut.

e Moznost nastavenia od cca 5 sek. po 30 min.

o Test": testovaci rezim (test chodu); spotrebi€ a diédy LED sa na 2 sek.
ZAPNU a na 2 sek. VYPNU.

. JKL rezim kratkych impulzov na ovladanie ¢asového spinaca
osvetlenia schodiska.

Doba oneskorenia TIME 2 - HVAC (O)

Pomocou otocného regulatora , TIME 2 mdZete nastavit, po akom ¢ase od
posledného zaznamenania pohybu sa mé spotrebi¢ vypnut.

e Moznost nastavenia od cca 10 sek. po 60 min.

UloZenie trovne svetla (rezim ®)

Ak chcete ulozit aktudlnu troven svetla (10 — 2000 luxov), postupujte

nasledovne:

1. Otocny regulétor ,,LUX“ nastavte do polohy ,<®-, ked troven okolitého
svetla zodpoveda Zelanej hodnote.

2.V pripade, ak sa otocny regulator uz nachadza v polohe ,,<®-, prestavte
ho na cca 3 sekundy do inej polohy, napr. 100, a nasledne ho opat
nastavte do polohy ,<®-".

3. Pripojeny spotrebi¢ sa vypne.
> Didda LED na hlasi¢i pritomnosti zane pomaly blikat (rezim ucenia

je aktivny).

4. POZOR: Ukladanie trovne svetla trvd cca 25 sekind.

5. Po tispesnom procese ucenia sa spotrebi¢ a diéda LED na 5 sekind
ZAPNU alebo didda LED blika po dobu 5 sektind a spotrebid je VYPNUTY.
> Hlasi¢ pritomnosti sa vrati do automatickej prevadzky (didda LED

a spotrebi su vypnuté).

Kasutusjuhend

i Elektrilodgist tulenev eluoht!

> Uhendamist ja montaaZi vib eranditult teostada
HOIATUS elektrialaisik!

o Vigastuste valtimiseks vdib (ihendamist ja montaazi teostada eranditult
elektrialaisik!

o Enne toote montaazi tuleb vérgupinge valja liilitada!

o Tarbija | (CH1): Enne installatsiooni tuleb installida EN 60898-1 nduetele
vastav vorgu kaitseliiliti (250 V AC, 10 A) tiiiip C.

o Tarbija Il (CH2): Enne installatsiooni tuleb installida EN 60898-1 nduetele
vastav vorgu kaitseliiliti (250 V AC, 6 A) tiilip C.

e Monede kaubamarkide lampide labipdlemine vdib pohjustada véga korget
toukevoolu, mis voib seadet piisivalt kahjustada.

o Jargige siseriiklikke eeskirju ja turvatingimusi.

¢ Seadme manipulatsioonid ja muutmised toovad kaasa tootevastutuse ja
garantii kehtivuse kaotuse.

Seadme veatu talitluse ja turvalise todtamise tagamiseks lugege see juhend
1abi ja jargige seda.

Seadme andmed

Seadme kirjeldus

Tappisandur talitleb passiivse infrapunaanduri (passive infrared sensor

PIR) pohimdttel. Tappisandur reguleerib {ihendatud tarbijaid kohaolevatest

isikutest (liikumise tuvastamine) ja imbruse heledusest sdltuvalt.

Integreeritud valgusanduriga mdddetakse pidevalt paevavalguse intensiivsust

ja vorreldakse seadistatud LUX-védrtusega.

o Valgustus jaab nii kauaks sisselillitatuks, kuni tuvastatakse liikumist ja
ebapiisavat pdevavalgust.

o Pérast viimase liikumise tuvastamist jadb valgustus seadistatud
jérelkditusaja jooksul sisselilitatuks.

o Valgustus liilitub automaatselt vélja kohe, kui on saavutatud piisav
imbruse heledus ka juhul, kui just sellel hetkel tuvastatakse liikumine.

Sihipdrane kasutamine

o Sobib automaatseks valgustuse juhtimiseks likumise tuvastamisel.

* Téappisandur sobib kasutamiseks siseruumides, nt trepikodades, hoonete
sissekéikudes, esikutes, koridorides, galeriides, keldrites jne.

o Sobib lakke installeerimiseks (krohvialune montaaz).

o 2-kanaliga versioon sobib iihe kiitte-, kliima- vdi ventilatsiooniseadme
(HKL) ltilitamiseks.

Tehnilised andmed

Uhenduspinge 230V~ +10% 50/60 Hz

Tuvastusala 360°

Ulatus umbes 8 m, paigalduskdrgusel 2,5 m
Valgustiheduse vaértus umbes 10 luksi - , 3¢ <@ = Oppimisreziim
Keskkonnatemperatuur 0°C ... + 45°C

Kaitseklass Il

Kaitseliik P44

Energiakulu <1 W (ootereziimis)

Liilitusvéimsus | (CH1) valgustus
— Hodglambi koormus max 2000 W
— Halogeenlambi koormus max 1000 W

(AC)
— Halogeenlambi koormus max 1000 VA / 600 W (konventsionaalne)
L) max 1000 VA / 900 W (elektrooniline)

— Luminofoorlambi koormus max 900 VA / 100 pF

25 (1 x18W); 12x (2x 18 W);
15x (1 x 36 W); 7 x (2 x 36 W);
10 x (1 x58W); 5x (2 x58W)
max 400 W

max 600 VA / 400 W

(k.a CFL- ja PL-lamp)
Liilitusvéimsus Il (CH2) HKL

— LED-lamp
— Energiasddstulamp

max 5A (cos ¢ = 1) kui < 250 VAC
max 5A kui <30V DC
max 1A (cos ¢ = 0,4) kui < 250 V AC

Installatsioon ja montaaz

Mdotmed (JOON 1)

Asukoht/montaaz (JOON 2)
o \Viltige tappisanduri monteerimist kohtadesse, mille laheduses asuvad
— soojusallikad (kuumadhupuhurid, kliimaseadmed, valgustusseadmed
jne);

— ldikivate pealispindadega objektid (peeglid jms);
— Objektid, mida vdib tuul liigutada (JOON 2A).

o Véltige otsest péikesekiirgust.

o Soovitatav paigalduskérgus on 2,5 m (JOON 2B).

e Vahekaugus andurist istuva inimeseni peaks olema umbes 1 m. Sellisel
juhul on tuvastamine kdige paremini tagatud.

Elektriskeem (JOON 3)
Elektrildogist tulenev eluoht!
Uhendamist ja montaaZi vdib eranditult teostada elektrialaisik!

Uhte tarbijat juhitakse tappisanduri kaudu.
(a) = llliti (NO tiitip), (b) = tarbija (valgustus), (c) = kasililiti,
(d) = vooluvarustus, (e) = ventilaator, (f) = kiite, (g) = kontaktor

o Induktorite (nt releed, kontaktorid, ballasttakistid jms) liilitamisel vdib olla
vajalik summutusahela kasutamine.
e Soovitatakse max 6 seadme paralleelliilitust.

Installatsioon (JOON 4)
TAHELEPANU: Lilitage pinge vélja ja blokeerige taassissellilitamise vastu!
Toimimisviisi vaata joon 4.

Krohvipealne montaaz (JOON 5)
Krohvi peale saab tdppisandurit paigaldada krohvipealse montaaZikarbi talis
1 SM BOX 10 abil.

Késitsemine ja seadistamine

Seadistused

Automaatreziim

o Tdppisandur liilitab tarbija automaatselt SISSE kohe, kui tuvastatakse
liikumine ja ruumis on heledus madalam kui seadistatud valgustiheduse
vaartus.
Kui edasisi likumisi ei tuvastata ja viivitusaeg on méddunud, liilitab
téppisandur tarbija automaatselt VALJA.

e Tappisandur rakendub ajalise viivitusega, et véltida ruumis viibimisel
4kilise heleduse muutumise korral soovimatut SISSE- v6i VALJA-liilitamist.

Ruumis muutub heledamast tumedamaks:

Kui tuvastatakse liikumisi ja ruumis on heledus 10 sekundi jooksul
alla seadistatud valgustiheduse vaartust, liilitab tédppisandur tarbija
seadistatud jarelkaitusajaks SISSE.

Ruumis muutub tumedamast heledamaks:
Kui ruumis on heledus 5 minuti jooksul pisivalt iile seadistatud
valgustiheduse védrtuse, siis on seadistatud jarelkditusajast tulenevalt
kaks reaktsiooni:
e Seadistatud jarelkditusaeg = 5 minutit:
Tappisandur liilitab tarbija 5 minuti méddumisel VALJA.
o Seadistatud jarelkditusaeg < 5 minutit:
Kui 5 minuti jooksul ei tuvastata liikumisi, liilitab tAppisandur
tarbija seadistatud jarelkaitusaja moodumisel VALJA.
Kui 5 minuti jooksul tuvastatakse liikumisi, liilitab tédppisandur
tarbija liikumise tuvastamisest 5 minuti moddumisel VALJA.

Vilise liiliti kaudu juhtimine

Tarbija késitsi sisse- voi valjaliilitamiseks saab téppisanduri (ihendada valise
liilitiga.

Kui tappisandur on vlja lilitatud, saab seda vilise liliti vajutamisel (1 sek)
késitsi sisse lillitada. Sealjuures inaktiveeritakse seadistatud valgustiheduse
vaartus. Tarbija jaéb nii kaua sisselulitatuks, kuni tdppisandur tuvastab
liikumisi.

Kui edasisi liikumisi ei tuvastata ja viivitusaeg on moddunud, liilitab
tappisandur tarbija automaatselt vélja.

Poordnupud (JOON 6)

Valgustiheduse vaartus LUX (€))

Pdordnupuga ,LUX“ saate seadistada, millisest valguse intensiivsuse

vadrtusest alates tuleb tarbija sisse liilitada

e Seadistatav vahemikus umbes 10 luksi kuni '1’.1'

o <®“ = dppimisreziim: Aktuaalne valgustiheduse véartus (10 luksi kuni ,,
%) salvestatakse.

Jarelkaitusaeg TIME 1 - valgustus (@)

Poordnupuga , TIME 1“ saate seadistada, millise aja moodudes peale

liikumise viimast tuvastamist tuleb tarbija vélja lilitada.

e Seadistatav vahemikus umbes 5 sek kuni 30 min.

o Test": Testreziim (kdndimistest); tarbija ja LED lilituvad 2 sekundiks
SISSE ja 2 sekundiks VALJA.

. JEL Liihiimpulsireziim trepikoja valgustuse aegliiliti juhtimiseks.

Jarelkiitusaeg TIME 2 — HKL (®)

Pdordnupuga , TIME 2“ saate seadistada, millise aja mdddudes peale
liikumise viimast tuvastamist tuleb tarbija vélja liilitada.

e Seadistatav vahemikus umbes 10 sek kuni 60 min.

Valgustiheduse véartuse salvestamine (<®-reziim)

Aktuaalse valgustiheduse védrtuse (10-2000 luksi) salvestamiseks toimige

jargnevalt:

1. Kui imbruse heledus vastab soovitud valgustiheduse véartusele, siis
viige pdordnupp ,LUX“ asendisse ,<®-.

2. Kui péordnupp on juba asendis ,,<®, siis viige see umbes 3 sekundiks
monda teise asendisse, nt ,,100“ ja keerake poordnupp seejarel uuesti
asendisse ,<®“.

3. Uhendatud tarbija liilitatakse vélja.
> LED tappisanduri peal hakkab aeglaselt vilkuma (dppimisreziim

aktiivne).

4. TAHELEPANU: Valgustiheduse vaartuse salvestamine kestab umbes 25
sekundit.

5. Pérast edukat dppimist liilituvad tarbija ja LED 5 sekundiks SISSE voi
LED vilgub 5 sekundit ja tarbija on VALJA liilitatud.
> Téappisandur poérdub tagasi automaatreziimi (LED ja tarbijad on
vdlja lilitatud).

LietoSanas instrukcija

i Dzivibas apdraudéjums ar elektrosoku!

> PieslegSanu un montazu uzticet tikai
E— ikim!
BRIDINAJUMS EER

e Lai izvairitos no savainojumiem, pieslégumu un montazu drikst veikt
tikai elektrikis!

* Pirms produkta montazas ir jaatsledz tikla spriegums!

e Pateretajs | (CH1): Pirms instalacijas ir jainstalé aizsargautomats (250
V mainstrava, 10 A) tips C atbilstosi 60898-1.

o Pateéretajs Il (CH2): Pirms instalacijas ir jainstalé aizsargautomats (250
V mainstrava, 6 A) tips C atbilstosi 60898-1.

e DaZu razotaju lampu pardegSana var izraisit parak augstu ieslegSanas
stravu, kas ilgstosi var bojat iekartu.

o levérojiet vietejos noteikumus un drosibas noteikumus.

* lejaukSanas un ierices konstrukcijas izmainu gadijuma garantija zaudée
speku.

Izlasiet un ievérojiet So instrukciju, lai nodroSinatu ierices nevainojamu
darbibu un droSu darbu.

lerices apraksts

Kustibu sensors darbojas péc pasivas infrasarkanas sensorikas principa

(PIS sensors). Tas regulé pieslégtos paterétajus atkariba no personu

klatbitnes (kustibu uztverSana) un apkartnes spilgtuma. Ar integréto

gaismas sensoru nepartraukti tiek merita dienas gaismas intensitate un

salidzinats ar iestatito luksu vertibu.

e (aisma paliek ieslegt tik ilgi, lidz tiek konstatéta kustiba un
nepietiekama dienas gaisma.

e Pec pedejas kustibas konstatésanas apgaismojums paliek ieslégts tik
ilgi, cik ir iestatitais inerces laiks.

o Apgaismojums izsledzas automatiski, tiklidz ir sasniegts pietiekams
apkartejas vides spilgtums, arf ja tiesi $aja laika ir konstatéta kustiba.

Noteikumiem atbilstoSa izmanto$ana

* Piemérots automatiskai apgaismojuma vadibai, konstatejot klatbatni.

e Kustibu sensors ir piemérots izmanto$anai iekStelpas, piem., kapnu
telpas, eku ieejas, gridas, koridoros, gaitenos, pagrabos utt.

e Piemérots instalacijai griestos (montaza zem apmetuma).

e 2 kanalu versija ir piemérota vienas apkures iekartas, kondicioniera
vai ventilacijas (AKV) slég$anai.

Tehniskie dati

Piesléguma spriegums 230V~ +10% 50/60 Hz

Uztveres zona 360 °

Darbibas radiuss apm. 8 m, ar montazas augstumu 2,5 m

Gaismas vértiba apm. 10 luksi - , % , <@ = macisanas
rezims

Apkartejas vides temperatira 0 °C ... + 45 °C

Aizsardzibas klase Il

Aizsardzibas veids P44

Energijas patérin$ < 1W (gaidstaves rezima)
Slégsanas jauda | (CH1) apgaismojums

— Kveélspuldzes jauda maks. 2000 W

— Halogenas spuldzes jauda maks. 1000 w

(mainstrava)
— Halogenas spuldzes maks. 1000 VA / 600 W (parasti)
jauda (LV) maks. 1000 VA / 900 W (elektroniski)
— Luminiscences spuldzes maks. 900 VA /100 pF
jauda 25x (1 x18W); 12x (2 x 18 W);

15x (1 x36W); 7 x (2 x 36 W);
10 x (1 x58W); 5 x (2 x 58 W)
— Gaismas diodes spuldze maks. 400 W
— Energiju taupo$a spuldze maks. 600 VA / 400 W
(iesk. CFL un PL spuldzi)
Slegsanas jauda Il (CH2) AKV

maks. 5 A (cos ¢ = 1) pie < 250 VAC

maks. 5 A pie <30V DC
maks. 1A (cos ¢ = 0,4) pie < 250 VAC

Instalacija un montaza

Izmeri (ATT. 1)

AtraSanas vieta/montaza (ATT. 2)
® |zvairieties no kustibu sensora montazas
— siltuma avotu (apsildes ventilatoru, kondicionieru, apgaismojuma,
utt.)
— objektu ar spidigu virsmu (spogulu, utt.)
— Objektu, kurus var kustinat vejs, tuvuma (ATT. 2A).
® [zvairieties no tieSiem saules stariem.
o |eteiktais montazas augstums ir 2,5 m (ATT. 2B).
e Attalumam no sensora lidz sedoSai personai vajadzetu bat apm. 1 m.
Tadejadi uztverSanas drosiba ir vislielaka.



Komutacijas shema (ATT. 3)
Dzivibas apdraudéjums ar elektroSoku!
Pieslégsanu un montazu uzticét tikai elektrikim!

Pateretaju vada kustibu sensors.
(a) = taustin$ (NO tips), (b) = patérétajs (gaisma), (c) = manualais slédzis,
(d) = stravas padeve, (e) = ventilators, (f) = apkure, (g) = kontaktors

¢ Induktivitates slégSanas gadijuma (piem., releji, kontaktori, starteri,
utt.) var but nepiecieSams izmantot dzeséju.
o Tiek ieteikta maks. 6 iericu paraléla slégSana.

Instalacija (ATT. 4)
UZMANIBU: Atsledziet spriegumu un nodroSiniet pret atkartotu ieslegsanu!
Ricibu skatit att. 4.

Virsapmetuma montaza (ATT. 5)
Kustibu sensoru ar virsapmetuma karbu talis Il SM BOX 10 var uzmontet
virs apmetuma.

Apkalposana un iestatiSana

lestafijumi

Automatiskais rezims

o Kustibu sensors automatiski IESLEDZ patérétaju, tiklidz tiek atpazita
kustiba un apkartejas vides gaisma ir zem iestatitas gaismas vertibas.
Ja netiek konstatétas citas kustibas un aizkaves laiks ir beidzies,
kustibu sensors automatiski IZSLEDZ patérétaju.

o Lai prombiitnes laika izvairitos no péksnas IESLEGSANAS vai
1ZSLEGSANAS péksnas spilgtuma mainas dél, kustibu sensors
nostrada ar aizkavi.

Apkartejas vides gaisma nomainas no gaisas uz tumsu:

Ja tiek atpazitas kustibas un apkartéjas vides gaisma ir zem iestatitas
gaismas vertibas 10 sekundes, kustibas sensors uz iestatito inerces
laiku IESLEDZ patérétaju.

Apkartejas vides gaisma nomainas no tumsas uz gaisu:
Ja apkartejas vides gaisma ilgak par 5 minatem parsniedz iestatito
gaismas vertibu, atkariba no iestatita inerces laika ir divas reakcijas:
o |estatitais inerces laiks > 5 minites:
Kustibu sensors péc 5 minitém IZSLEDZ patérétaju.
o |estatitais inerces laiks < 5 minutes:
Ja 5 mintiSu laika netiek atpazitas kustibas, péc iestatita
inerces laika beigam kustibas sensors IZSLEDZ patérgtaju.
Ja 5 mint$u laika tiek atpazitas kustibas, pec 5 minutem péc
kustibas konstatésanas kustibu sensors IZSLEDZ patgrétaju.

Vadiba ar areju taustinu

Kustibu sensoru var pieslegt aréjam taustinam, lai manuali ieslégtu vai
izslegtu patérétaju.

Ja kustibu sensors ir izslegts, nospiezot aréju taustinu (1 sek.), to var
ieslegt manuali. lestatita gaismas vertiba tadéjadi tiek deaktivizeta.
Pateretajs paliek ieslégts tik ilgi, cik ilgi kustibu sensors konstate kustibas.
Ja netiek konstatétas citas kustibas un aizkaves laiks ir beidzies, kustibu
sensors automatiski izsledz patéretaju.

Grozamas pogas (ATT. 6)

Gaismas vertiba LUX (@)

Ar grozamo pogu ,,LUX" varat iestatit, sakot ar kadu gaismas vertibu ir

jaiesledz pateretajs.

o |estatama no apm. 10 luksiem lidz '1’.1"

e <®“ = maciSanas rezims: Aktuala gaismas vértiba (10 luksi lidz ,,3:1'
“) tiek saglabata.

Inerces laiks TIME 1 — apgaismojums (@)

Ar grozamo pogu “TIME 1” var iestatit, pec kada laika paterétajs tiek

izslegts péc pedejas kustibas konstatésanas.

e |estatama no apm. 5 sek. lidz 30 minutém.

o Test": Testa rezims (ieSanas tests); patérétajs un gaismas diodes
IESLEDZAS uz 2 sekundém un IZSLEDZAS uz 2 sekundem.

o JEL :Tso impulsu rezims kapnu telpas laika releja vadibai.

Inerces laiks TIME 2 — AKV (@)

Ar grozamo pogu “TIME 2” var iestatit, péc kada laika paterétajs tiek
izslegts péc pedejas kustibas konstatéSanas.

o |estatama no apm. 10 sek. [idz 60 mintitém.

Gaismas vertibas saglabasana (<® rezims)

Lai saglabatu aktualo gaismas vértibu (10-2000 luksi), rikojieties Sadi:

1. Pagrieziet grozamo pogu ,LUX“ pozicija ,<®*, ja apkartéjas vides
spilgtums atbilst vélamajai gaismas vértibai.

2. Jagrozama poga jau atrodas pozicija ,<®-, grieziet to apm. 3
sekundes cita pozicija, piem., ,700“ un péc tam atkal pagrieziet
pozicija ,<®-".

3. Pieslegtais pateretajs tiek izslegts.
> Gaismas diode kustibu sensora sak Ienam mirgot (macisanas

rezims aktivs).

4. UZMANIBU: Gaismas vértibas saglabasana ilgst apm. 25 sekundes.

5. Pec veiksmigas iemaciSanas proceduras paterétajs un gaismas
diode uz 5 sekundém IESLEDZAS vai gaismas diode mirgo 5
sekundes un patérétajs ir IZSLEGTS.
> Kustibu sensors atgriezas automatiskaja rezima (gaismas diode

un pateretajs ir izslegti).

Naudojimo instrukcija

i Pavojus gyvybei dél elektros smugio!

> Prijungti ir montuoti leidziama tik profesionaliam
|SPEJIMAS elektrikui!

Siekiant iSvengti suzeidimy, prijungti ir montuoti leidziama tik
profesionaliam elektrikui!

Prie$ montuojant produkta, reikia atjungti el. tinklo jtampa!
Vartotojas | (CH1): pries instaliuojant reikéty jtaisyti C tipo pagal EN
60898-1 apsauginj linijos i§jungiklj (250 V AC, 10 A).

Vartotojas Il (CH2): prie§ instaliuojant reikéty jtaisyti C tipo pagal EN
60898-1 apsauginj linijos i§jungiklj (250 V AC, 6 A).

Kai kuriy prekés Zenkly lempos perdegdamos gali generuoti didele
jjungimo srove, kuri gali nebepataisomai sugadinti prietaisa.
Laikykités Salyje galiojanciy taisykliy ir saugos reikalavimy.
Prietaiso modifikacijos ir pakeitimai panaikina atsakomybe ir garantijas.

Kad baty uZztikrintas nepriekaistingas prietaiso veikimas ir saugus darbas,
perskaitykite Sig instrukcija ir jos laikykités.

Duomenys apie prietaisa

Prietaiso apraSymas

Buvimo signalizatorius veikia pasyviosios ultraraudonyjy spinduliy

jutiklinés sistemos principu (PIR jutiklis). Jis reguliuoja prijungtus vartotojus

priklausomai nuo esanciy Zmoniy (judesio fiksavimas) ir aplinkos Sviesumo.

Integruotu $viesos jutikliu nuolat matuojamas dienos $viesos stipris ir

lyginamas su nustatyta liuksy verte.

o Sviesa lieka jjungta, kol fiksuojamas judesys ir nepakankama dienos
Sviesa.

* Po paskutinio uzfiksuoto judesio apSvietimas lieka jjungtas nustatyta
papildomo veikimo laika.

o Apdvietimas automatiSkai iSsijungia, kai tik pasiekiamas pakankamas
aplinkos Sviesis, taip pat ir tada, jeigu tuo metu fiksuojami judesiai.

Naudoumas pagal paskirtj
Tinka automatiniam ap$vietimo valdymui su buvimo atpazinimu.

* Buvimo signalizatorius gali buti naudojamas vidaus patalpose, pvz.,
laiptinése, pastaty jéjimuose, holuose, koridoriuose, pragjimuose, rusiuose
irt. t.

o Gali bati montuojamas lubose (montavimas po tinku).

e 2 kanaly versija gali jungti viena $ildymo, oro kondicionieriaus arba
védinimo (HKL) prietaisa.

Techniniai duomenys
Prijungimo jtampa
Fiksavimo zona

Siekis

Sviesos verté

230V~ +10% 50/60 Hz

360°

apie 8 m, kai sumontuota 2,5 m aukstyje
apie 10 liuksy — JHEe: | <@ = mokomasis
rezimas

Aplinkos temperatura 0°C..+45°C

Apsaugos klase 1

Apsaugos risis P44

Energijos suvartojimas < 1W (parengties rezimu)

Komutavimo galia | (CH1) apSvietimas

— Kaitinamyjy lempuciy maks. 2000 W
apkrova
— Halogeniniy lempy maks. 1000 W
apkrova (AC)
— Halogeniniy lempy maks. 1000 VA / 600 W (tradicinés)
apkrova (LV) maks. 1000 VA / 900 W (elektroninés)
— Liuminescenciniy lempy maks. 900 VA / 100 pF
apkrova 25x (1 x 18 W); 12x (2 x 18 W);
15x (1 x36W); 7 x (2 x 36 W);
10 x (1 x 58 W); 5 x (2 x 58 W);
— LED lempa maks. 400 W

— Taupioji elektros lemputé mak. 600 VA / 400 W
(isk. CFL ir PL lemputes)
Komutavimo galia Il (CH2) HKL

maks. 5 A (cos ¢ = 1) prie < 250 VAC
maks. 5 A prie <30V DC
maks. 1A (cos ¢ = 0,4) prie < 250 VAC

Instaliavimas ir montavimas

Matmenys (1 pav.)

Vieta ir montavimas (2 pav.)
o Stenkités nemontuoti buvimo signalizatoriaus netoli
— Silumos Saltiniy (Sildymo pastuvy, oro kondicionieriy, apSvietimo ir
pan.)
— objekty su blizgiu pavirSiumi (veidrodzio ir pan.)
— Objektai, kuriuos galéty judinti véjas (2A pav.)
o Venkite tiesioginés saulés ap3vietos.
¢ Rekomenduojamas montavimo aukstis yra 2,5 m (2B pav.).
o Jutiklio atstumas iki sédingio mogaus turéty bilti apie 1 m. Cia fiksavimo
patikimumas yra didZiausias.

Jungimo schema (3 pav.)
Pavojus gyvybei dél elektros smagio!
Prijungti ir montuoti leidZiama tik profesionaliam elektrikui!

Vartotojg valdo vienas buvimo signalizatorius.
(a) = klavisas (tipas N.0.), (b) = vartotojas ($viesa), (c) = rankinis jungiklis,
(d) = elektros tiekimas, (e) = ventiliatorius, (f) = Sildymas, (g) = kontaktorius

o Jei reikia jungti indukcinius elementus (pvz., reles, kontaktorius, lempy
valdymo aparatus ir pan.), gali prireikti naudoti gesinimo elementa.
o Lygiagreciai rekomenduojama jungti maks. 6 prietaisus.

Instaliavimas (4 pav.)
DEMESIO! Atjungti jtampa ir apsaugoti, kad ji nebiity jungta vél!
Daryti, kaip parodyta 4 pav.

Montavimas ant tinko (5 pav.)
Su montavimo ant tinko dézute ,talis Il SM BOX 10“ buvimo signalizatoriy
galima montuoti ant tinko.

Valdymas ir nustatymas

Nuostatos

Automatinis rezimas

* Buvimo signalizatorius automatiskai JJUNGIA vartotojg, Kai tik
atpazjstamas judesys ir aplinkos apSvietimas yra Zemiau nustatytos
Sviesos vertes.
Jeigu daugiau judesiy nebeatpazjstama ir praeina delsos laikas, buvimo
signalizatorius vartotoja automatiskai ISJUNGIA.

o Kad binant patalpoje nebiity nepageidaujamai JJUNGINEJAMA ir
ISJUNGINEJAMA dél staigiy Sviesumo pasikeitimy, buvimo signalizatorius
aktyvinamas su delsa.

Aplinkos Sviesa keiciasi i$ Sviesios j tamsia:

jei atpazjstamas judéjimas ir aplinkos Sviesa 10 sekundZiy yra silpnesné
uz nustatyta Sviesos verte, buvimo signalizatorius JJUNGIA vartotoja
nustatytam papildomo veikimo laikui.

Aplinkos Sviesa kei€iasi i§ tamsios j Sviesia:
jei aplinkos Sviesa 5 minutes nepertraukiamai virsija nustatyta Sviesos
verte, priklausomai nuo nustatyto papildomo veikimo laiko galimos dvi
reakcijos:
o Nustatytas papildomo veikimo laikas > 5 minutés:
Pragjus 5 minutéms, buvimo signalizatorius ISJUNGIA vartotoja.
o Nustatytas papildomo veikimo laikas < 5 minutés:
Jei 5 minuciy laikotarpyje neatpaZzjstamas joks judesys, buvimo
signalizatorius, praéjus nustatytam papildomo veikimo laikui,
vartotoja ISJUNGIA.
Jei 5 minuciy laikotarpyje atpazjstamas judesys, buvimo
signalizatorius ISJUNGIA vartotojg pragjus 5 minutéms nuo judesio
uzfiksavimo.

Valdymas iSoriniu klaviSu

Norint, kad vartotoja bity galima jjungti ir iSjungti rankiniu bidu, buvimo
signalizatoriy galima prijungti prie iSorinio klaviSo.

Kai buvimo signalizatorius i§jungtas, jj galima jjungti rankiniu badu,
spaudziant (1 s) iSorinj klavisa. Nustatyta Sviesos verté ¢ia iSaktyvinama.
Vartotojas lieka jjungtas tol, kol buvimo signalizatorius fiksuoja judesj.
Jeigu daugiau judesiy nebeatpazjstama ir praeina delsos laikas, buvimo
signalizatorius vartotojg automatiskai ISJUNGIA.

Sukamieji jungikliai (6 pav.)

Sviesos verté LUX (@)

Sukamuoju jungikliu ,LUX“ galite nustatyti, kokiai Sviesos vertei esant turi

bti jjungiamas vartotojas.

e Galima nustatyti nuo apie 10 liuksy iki gl

. Oﬁ_: mokomasis rezimas: jraSoma esama Sviesos verté (10 liuksy
iki , 3.

Papildomo veikimo laikas TIME 1 - apsvietimas (@)

Sukamuoju jungikliu ,, TIME 1* galite nustatyti, po kurio laiko turi buti

iSjungiamas vartotojas po to, kai buvo uZfiksuotas paskutinis judesys.

e (alima nustatyti nuo mazdaug 5 s iki 30 min.

o  Testas“: testavimo rezimas (vaik§Ciojimo testas); vartotojai ir LED 2 s
JJUNGIAMI ir 2 5 ISJUNGIAMI.

o RL : trumpalaikio impulso rezimas laikrodiniam laiptinés jungikliui
valdyti.

Papildomo veikimo laikas TIME 2 - HKL (®)

Sukamuoju jungikliu ,, TIME 2* galite nustatyti, po kurio laiko turi buti
iSjungiamas vartotojas po to, kai buvo uZfiksuotas paskutinis judesys.
e (alima nustatyti nuo mazdaug 10 s iki 60 min.

Sviesos vertés i§saugojimas (<® rezimas)
Norédami iSsaugoti esama Sviesos vertg (10-2000 liuksy), darykite taip:
1. Kai aplinkos $viesis yra toks, kaip pageidaujate, nustatykite sukamajj
jungiklj ,LUX*  padétj , <@
2. Jeigu sukamasis jungiklis jau yra padétyje ,<®-", nustatykite jj mazdaug
3 sekundéms j kita padétj, pvz., ,100%, o tada vél atsukite j padeétj ,,
3. Prijungtas vartotojas iSjungiamas.
> LED lemputé buvimo signalizatoriuje ima létai mirkséti (aktyvus
mokomasis rezimas).
4. DEMESIO! Sviesos vertés jrasymas uztrunka apie 25 sekundes.
5. Sékmingai uzprogramavus mokomuoju rezimu, vartotojas ir LED
lemputé 5 sekundéms JJUNGIAMA arba LED lemputé 5 sekundes mirksi,
0 vartotojas yra ISJUNGTAS.
> Buvimo signalizatorius grjzta j automatinj rezimg (LED lemputé ir
vartotojas i$jungti).

Instrukcja eksploatacji
Wskazowki bezpieczenstwa

Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem!
A > Przylgczenie i montaz urzadzenia moze wykonac

OSTRZEZENIE wytgcznie wykwalifikowany elektryk!

oAby unikna¢ zranienia, podtaczenie i montaz moze przeprowadzi¢
wytacznie wykwalifikowany elektryk!

o Przed instalacjg produktu nalezy odigczy¢ napiecie sieciowe!

o QOdbiornik | (CH1): Przed instalacja nalezy zamontowac wytacznik
ochronny (250 V AC, 10 A) typu C zgodnie z EN 60898-1.

o Odbiornik Il (CH2): Przed instalacja nalezy zamontowac wytacznik
ochronny (250 V AC, 6 A) typu C zgodnie z EN 60898-1.

e Moment przepalania si¢ lampek niektérych marek moze powodowac
wysoki prad wiaczenia, ktory moze trwale uszkodzi¢ urzadzenie.

o Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw i zasad bezpieczenstwa.

¢ Ingerencije i zmiany w urzadzeniu prowadza do wygasnigcia rekojmi i
gwarancji.

Nalezy przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i przestrzegac jej w celu
zagwarantowania nienagannego dziatania urzadzenia oraz bezpiecznej pracy.

Dane urzadzenia

Opis urzadzenia

Czujnik obecnosci dziata na zasadzie pasywnego czujnika podczerwieni

(czujnik PIR). Reguluje podtaczony odbiornik w zalezno$ci od obecnych oséb

(wykrywanie ruchu) i jasnosci otoczenia. Zintegrowany czujnik $wiatta stale

mierzy natezenie Swiatta dziennego i poréwnuje go z ustawiong wartoscia

luksow.

o Swiatto pozostaje wigczone tak dtugo, dopdki wykryty zostanie ruch i
niewystarczajace Swiatto dzienne.

* Po ostatnim wykryciu ruchu o$wietlenie pozostaje wiaczone tak diugo,
na ile ustawiony jest czas opdznienia.

Oswietlenie wylacza sig automatycznie, jak tylko osiagnieta zostanie

wystarczajaca jasnos¢ otoczenia, nawet jesli ruch zostanie wykryty w tym

konkretnym czasie.

Uzytkowanle zgodne z przeznaczeniem
o Nadaje sie do automatycznego sterowania oswietleniem przy wykrywaniu
obecnosci.

e Czujnik obecnosci jest przeznaczony do uzytku w budynkach, np.
na klatkach schodowych, przy wejsciach do budynkdéw, w holach,
korytarzach, przejsciach, piwnicach itd.

¢ Urzadzenie mozna zainstalowac na suficie (montaz podtynkowy).

o \Wersja 2-kanatowa jest przystosowana do przetaczania jednego
urzadzenia grzewczego, klimatyzacyjnego lub wentylacyjnego.

Dane techniczne

Napigcie zasilania 230V~ +10% 50/60 Hz

Obszar detekcji 360°

Zasieg ok. 8 m przy wysoko$ci montazowej 2,5 m

Natezenie o$wietlenia ok. 10 Ix - , Xt <@ = tryb nauki
Temperaturowy zakres pracy 0°C ... +45°C
Klasa bezpieczenstwa I
Stopien ochrony P44
Zuzycie energii < 1W (w trybie czuwania)
Moc taczeniowa | (CH1) oswietlenia
— Obcigzenie lampa zarowa maks. 2000 W

— Obciazenie lampa maks. 1000 W
halogenowa (AC)

— Obcigzenie lampa maks. 1000 VA / 600 W (konwencjonalnej)
halogenowa (LV) maks. 1000 VA /900 W (elektronicznie)

— Obcigzenie $wietldwka ~ maks. 900 VA / 100 pF
25x (1 x18W); 12x (2 x 18 W);
15x (1 x36W); 7 x (2 x 36 W);
10 x (1 x 58 W); 5x (2 x 58 W)
- Lampa LED maks. 400 W
— Lampa energooszczedna maks. 600 VA / 400 W

(w tym lampa CFL i PL)

Moc taczeniowa Il (CH2) instalacja grzewcza, klimatyzacyjna lub
wentylacyjna
maks. 5A (cos ¢ = 1) przy < 250 VAC
maks. 5A przy < 30V DC
maks. 1A (cos ¢ = 0,4) przy < 250 VAC

Instalacja i montaz

Wymiary (RYS. 1)

Lokallzacjalmontaz (RYS. 2)
Nalezy unika¢ montazu czujnika obecno$ci w poblizu
— Zrodet ciepta (termowentylatoréw, klimatyzatorow, o$wietlenia itd.)
- obiektéw o btyszczacych powierzchniach (lustra itd.)
— obiektéw, ktére moga by¢ poruszane przez wiatr (RYS. 2A).
o Unika¢ bezposredniego oddziatywania promieniowania stonecznego.
o Zalecana wysoko$¢ montazowa wynosi 2,5 m (RYS. 2B).
o QOdlegtos¢ czujnika od osoby siedzacej powinna wynosic ok. 1 m. Pewno$¢
wykrycia jest przy tym najwigksza.

Schemat potaczen (RYS. 3)
Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem!
Przytaczenie i montaz urzadzenia moze wykonac wytacznie
wykwalifikowany elektryk!

Odbiornik jest sterowany przez czujnik obecnosci.
(a) = przycisk (typ NO) (b) = odbiornik (Swiatto), (c) = przetacznik reczny,
(d) = zasilanie pradem, (e) = wentylator, (f) = ogrzewanie, (g) = stycznik

o Przy podigczeniu urzadzen indukcyjnych (np. przekazniki, styczniki,
stateczniki itd.) moze by¢ konieczne zastosowanie ttumika.
o |stnieje mozliwo$¢ rownolegtego podtaczenia maks. 6 urzadzen.

Instalacja (RYS. 4)

UWAGA: Nalezy odtaczy¢ napiecie i zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem!

Sposab postepowania — patrz rys. 4.

Montaz natynkowy (RYS. 5)
Czujnik obecnosci mozna zamontowacé w puszce natynkowej talis Il
SM BOX 10.

Obstuga i ustawienie

Ustawienia

Tryb automatyczny
e Czujnik obecno$ci WEACZA automatycznie odbiornik po rozpoznaniu
ruchu oraz gdy o$wietlenie otoczenia jest nizsze niz ustawiona warto$¢
natezenia oswietlenia.
Jedli nie zostang rozpoznane dalsze ruchy oraz uptynie czas op6znienia,
czujnik obecno$ci automatycznie WYLACZA odbiornik.

e W celu uniknigcia niepozadanego WEACZENIA lub WYLACZENIA poprzez
gwattowng zamiane jasnosci czujnik obecnosci jest aktywowany z
opoznieniem czasowym.

Oswietlenie otoczenia zmienia sig z jasnego na ciemne:

W przypadku rozpoznania ruchéw i kiedy jasno$¢ otoczenia jest nizsza
od ustawionej wartosci natezenia oswietlenia przez 10 sekund, czujnik
obecnosci WEACZA odbiornik na ustawiony czas.

Oswietlenie otoczenia zmienia sig z ciemnego na jasne:
Jedli jasnos¢ otoczenia jest wyzsza niz ustawiona wartos¢ natgzenia
o$wietlenia nieprzerwanie przez 5 minut, mozliwe sa, w zaleznosci od
ustawienia, dwie reakcje:
e ustawiony czas opdznienia = 5 minut:
czujnik obecnosci WYLACZA odbiornik po uptywie 5 minut.
e ustawiony czas opdznienia < 5 minut:
jesli w ciggu 5 minut nie zostanie rozpoznany ruch, czujnik
obecno$ci WYLACZY odbiornik po uptywie ustawionego czasu
opdznienia.
Jesli w ciagu 5 minut zostanie rozpoznany ruch, czujnik obecnosci
WYLACZY odbiornik po uptywie 5 minut po rozpoznaniu ruchu.

Sterowanie za pomoca zewnetrznego przycisku

Czujnik obecno$ci mozna podtaczy¢ do zewngtrznego przycisku w celu
recznego wiaczania lub wytaczania odbiornika.

Jedli czujnik obecnosci jest wytgczony, mozna go wiaczyc recznie poprzez
nacidniecie zewnetrznego przycisku (1 s). W takim przypadku ustawiona
wartos¢ natezenia oswietlenia zostaje dezaktywowana. Odbiornik pozostaje
wigczony tak dtugo, jak dtugo czujnik obecnosci rejestruje ruch. Jesli nie
zostang rozpoznane dalsze ruchy oraz uplynie czas opéznienia, czujnik
obecnosci automatycznie wytacza odbiornik.

Pokretta (RYS. 6)

Natezenie oswietlenia LUX (@)

Za pomoca pokretta ,,LUX" mozna ustawi¢ natezenie oswietlenia, od ktdrego

bedzie wiaczany odbiornik.

e Zakres nastawczy od ok. 10 Ix do ‘1’.1"

e <®“ = tryb nauki: Aktualne natgzenie o$wietlenia (10 Ix do ,,3:?“)
zostanie zapisane.

.

Czas opdznienia TIME 1 - o$wietlenie (@)

Pokretto ,, TIME 1” umozliwia ustawienie czasu, po ktérym odbiornik wytaczy

sie po ostatnim rozpoznaniu ruchu.

e Zakres nastawczy od ok. 5 s do 30 min.

o Test”: Tryb testowy (test marszowy); odbiornik i dioda WkACZAJA sie na
2siWYtACZAJAna?2s.

o, [1s]“: Tryb krétkoimpulsowy do sterowania schodowym przetacznikiem
czasowym.

Czas opo6znienia TIME 2 -
wentylacyjna (®)
Pokretto ,, TIME 2” umozliwia ustawienie czasu, po ktérym odbiornik wytaczy
sig po ostatnim rozpoznaniu ruchu.

e Zakres nastawczy od ok. 10 s do 60 min.

instalacja grzewcza, klimatyzacyjna lub

Zapisywanie natezenia oSwietlenia (<® tryh)

W celu zapisania aktualnego natgzenia o$wietlenia (10-2000 Ix) nalezy

wykonac nastepujace czynnosci:

1. Ustawic pokretto ,LUX" w pozycji ,<®*, gdy jasnos¢ otoczenia
odpowiada zagdanemu natezeniu o$wietlenia.

2. Gdy pokretto jest juz ustawione w pozycji ,<®-“, nalezy je ustawic na
ok. 3 s w innej pozycji, np. ,100”, a nastgpnie ponownie przekrecic na
pozycje ,<®“.

3. Podtaczony odbiornik zostanie wytaczony.
> Dioda na czujniku obecno$ci zacznie powoli miga¢ (aktywny tryb

nauki).

4. UWAGA: Zapisywanie natezenia o$wietlenia trwa ok. 25 s.

5. Po udanym procesie nauki odbiornik i dioda WEACZAJA sig na 5 s
lub dioda miga przez 5 s, a odbiornik jest WYLACZONY.
B> Czujnik obecno$ci powraca do trybu automatycznego (dioda i
odbiornik sg wytaczone).

| HU| Kezelési itmutats
Biztonsagi javaslat

i Halalos aramiités veszélye!

> Abekotést és az dsszeszerelést kizardlag
FIGYELMEZTETES szakképzett személyzet hajthatja végre!

o Asériilések elkeriilése érdekében a csatlakozést és dsszeszerelést
kizardlag szakképzett személy hajthatja végre!

o Atermék dsszeszerelése el6tt a halozati fesziiltséget ki kell kapcsolni!

e Fogyasztd | (CH1): A telepités el6tt C tipusu, az EN60898-1 szabvany
szerinti (250 V AC, 10 A) vezetékvédd kapcsoldt telepiteni kell.

e Fogyaszto | (CH2): A telepités el6tt C tipusut, az EN60898-1 szabvéany
szerinti (250 V AC, 6 A) vezetékvédd kapcsoldt telepiteni kell.

* Bizonyos tipusu izzok kiégése nagy bekapcsoldsi tularamot okoz,
amely karosithatja a késziiléket.

o Tartsa be a nemzeti elirasokat és biztonségi rendelkezéseket.

o Akésziiléken torténd beavatkozas vagy mddositas a jotallds és a
szavatossag megsz(inéséhez vezet.

Olvassa el és tartsa be a jelen utasitdsokat a késziilék kifogastalan
miikodése és a biztonsdgos munka érdekében.

Késziilékleiras

A jelenlétérzékeld a passziv infravoros-érzékelés (PIR érzékeld) elve

alapjan miikadik. Szabalyozza a csatlakoztatott fogyasztot a jelenlévd

személyekt6l (mozgdsérzékelés) és kornyezeti fényer6tdl fiiggben. Az

integralt fényérzékeld folyamatosan méri és dsszehasonlitja a nappali

fényer6t a beallitott lux értékkel.

o Avilagitds mindaddig bekapcsolva marad, ameddig mozgés és gyenge
nappali fény érzékelhetd.

e Az utols6 mozgasérzékelés utan a bedllitott utanfutasi ideig marad
bekapcsolva a vildgitas.

* Mihelyt elegendd mértékii a kornyezeti fényerd, a vilagitas
automatikusan kikapcsol, még akkor is, ha ebben az idépontban
mozgas érzékelhetd volt.

Rendeltetésszerii hasznalat

o Alkalmas automatikus vilagitasvezérlésre jelenlét-érzékelés mellett.

* Ajelenlétérzékeld beltérben (pl. Iépcsdhdzban, épiiletek bejaratanal,
elgszobaban, folyoson, atjaron, pincében sth.) hasznélhato.

* Mennyezetre szerelhetd (falba siillyesztve).

o Akétcsatornds verzi6 lehetdvé teszi a fiités, a klimaberendezés és
szellozés (HKL) kapcsolasat egy késziilekrol.

Miiszaki adatok

Tapfesziiltség 230V~ +10% 50/60 Hz

Erzékelési tavolsag 360°

Hatésugar kb. 8 m, 2,5 m szerelési magassdg esetén
Fényérték Kb. 10 lux - ,3¢*; <@ = tanulési iizemméd
Kornyezeti hémérséklet 0°C ... + 45°C

Védelmi osztaly I

Védettségi fokozat P44

Energiafogyasztas < 1W (készenléti izemmaddban)

»1” Bekapcsolasi teljesitmény (CH1) Vilagitas

— lzzéldmpa-terhelés max. 2000 W

— Halogénlampa-terhelés max. 1000 W
(AC)

— Halogénldmpa-terhelés max. 1000 VA / 600 W (hagyomanyos)
(Lv) max. 1000 VA / 900 W (elektromos)

— Fénycséterhelés max. 900 VA /100 pF
25x (1 x18W); 12x (2 x 18 W);
15x (1 x36W); 7 x (2 x 36 W);
10 x (1 x 58 W); 5x (2 x 58 W)
— LED lampa max. 400 W

— Energiatakarékos lampa max. 600 VA / 400 W
(a CFL- és PL-izzoval egyiitt)
»II” bekapcsolasi teljesitmény (CH2) HKL
max. 5 A (cos ¢ = 1) bei < 250 VAC
max. 5A <30V DC esetén
max. 1A (cos ¢ = 0,4) bei < 250 VAC

Telepités és felszerelés

Méretek (1. ABRA)

Osszeszerelés helye (2. ABRA)
* Keriilje a jelenlétérzékeld felszerelését az aldbbiak kozelében:
— héforrasok (flitéventilator, klimaberendezés, vildgitas stb.);
— csillogd feliilet( targyak (tiikor stb.);
— olyan térgyak, amelyeket a szél mozgathat (2A ABRA).
* Ne tegye ki a késziiléket kozvetlen napsugarzasnak.
o Az felszerelés ajanlott magassdga 2,5 m (2B ABRA).
o Az érzékel6 és az (il6 személy kozotti tavolsagnak kb. 1 m-nek kell
lennie. llyenkor a legbiztosabb az érzékelés.

Bekotési rajz (3. ABRA)
Halalos aramiités veszélye!
A bekotést és az dsszeszerelést kizardlag szakképzett személy
hajthatja végre!



Egy jelenlétérzékeld egy fogyasztdt miikodtet.
(@) = nyomdégomb (NO tipus), (b) = fogyaszté (vilagitas), (c) = kézi
kapcsold, (d) = dramelldtés, (e) = ventilator, (f) = flités, (g) = védékapcsold

o Induktivitas (pl. relék, védGkapcsolok, fénycsdelGtét stb.)
kapcsolasakor ivoltd hasznalata sziikséges.
o Max. 6 késziiléket ajanlatos parhuzamosan bekétni.

Felszerelés (4. ABRA)

FIGYELEM: Aramtalanitsa a rendszert, és biztositsa azt a visszakapcsolds
ellen!

Eljarasmod: lasd 4. bra.

Falra szerelés (5. ABRA)
A jelenlét-érzékeld a talis Il SM BOX 10 dobozzal falra szerelhetd.

Uzemeltetés és beallitas

Beallitasok

Automata iizemmad

o Ajelenlétérzékeld automatikusan BEKAPCSOLJA a fogyasztét, mihelyt
mozgast érzékel, és a kornyezeti fény a beallitott fényérték alatt
marad.
Ha tovabbi mozgasokat nem érzékel, és a késleltetési idd lejart, akkor
a jelenlétérzékeld automatikusan KIKAPCSOLJA a fogyasztét.

o Anem kivant BE- ill. KIKAPCSOLASOK esetén fellépé hirtelen
fényerdvaltozas elkeriilése érdekében a jelenlétérzékeld késleltetve
1ép mikodésbe.

A kornyezeti fény vilagosrél sotétre valtozik:

Ha az érzékelé mozgdst érzékel és a kornyezeti fény 10 masodpercen
keresztiil a bedllitott fényérték alatt marad, akkor az érzékel6 a
bedllitott késleltetési idére BEKAPCSOLJA a fogyasztot.

A kornyezeti fény s6tétrl vilagosra valtozik:
Ha a kérnyezeti fény 5 percen keresztiil folyamatosan atlépi a
beallitott fényértéket, minden egyes bedllitott késleltetési id6 utan, két
vélasz lehetséges:
o Abeadllitott késleltetési id6 > 5 perc:
A jelenlétérzékeld 5 perc elteltével KIKAPCSOLJA a fogyasztot.
o A beallitott késleltetési idd < 5 perc:
Ha a jelenlétérzékel6 nem érzékel mozgést 5 percen belil,
akkor a bedllitott késleltetési idd letelte utdn KIKAPCSOLJA a
fogyasztot.
Ha a jelenlétérzékel6 mozgast érzékel 5 percen beliil, a
mozgas érzékelését kovetd 5 perc eltelte utdn KIKAPCSOLJA
a fogyasztot.

Kiilsé kapcsoldval torténé vezérlés

A jelenlétérzékeldt kiils6 kapcsoldhoz lehet csatlakoztatni, hogy
manudlisan be- vagy ki lehessen kapcsolni egy fogyasztot.

Ha a jelenlétérzékeld (fogyaszto) ki van kapcsolva, akkor a kiilsé
kapcsold (1 masodpercig tartd) lenyomasaval az manudlisan
bekapcsolhatd. A bedllitott fényérték ekkor inaktivalddik. A fogyasztd
addig marad bekapcsolva, amig az érzékel§ mozgast nem észlel. Ha
tovabbi mozgasokat nem érzékel, és a késleltetési idd lejrt, akkor a
jelenlétérzékeld automatikusan KIKAPCSOLJA a fogyasztét.

Forgatogombok (6. ABRA)

LUX fényérték ()

A ,LUX“ forgdgomb segitségével bedllithatja, hogy a fogyaszto mely

fényértéktdl kapcsoljon be.

e Kb. 10 luxtdl ,,‘):f“»ig dllithatd.

o  <®"“=tanuldsi izemmadd: Az aktudlis fényérték (10 lux — ,,-?:P‘)
mentésre keril.

TIME 1 késleltetési idd - vilagitas (@)

A, TIME 1¢ forgatdgomb segitségével bedllithatja, hogy a fogyaszté a

legutolsé mozgas érzékelése utan mennyi id6 elteltével kapcsolddjon ki.

e Kb. 5 masodperctdl 30 percig dllithatd.

o Teszt”: Tesztmdd (jarasteszt); a fogyaszté és a LED 2 masodpercre
BE- majd KIKAPCSOLODIK.

o [1s]“: Révid Impulzus a 1épcsé vilagitaskapcsold mikddtetéséhez.

TIME 2 késleltetési idé — HKL (®)

A ,TIME 2“ forgatdgomb segitségével bedllithatja, hogy a fogyaszté a
legutolsé mozgésérz ékelés utdn mennyi idé elteltével kapcsolddjon ki.
o Kb. 10 mésodperct6l 60 percig allithatd.

Fényérték mentése (iizemmod ® )

Az aktudlis fényérték (10 - 2000 Lux) mentéséhez az aldbbiak szerint

jarjon el:

1. Allitsaa ,LUX" forgatogombot a ,“ llasba, ha a kirmyezeti fényerd
megfelel a kivant fényértéknek.

2. Haaforgatdgomb méra ,“ &lldshan van, akkor kb. 3 masodpercre
allitsa egy masik allasba, pl. a ,,100“-ra, majd forditsa ismét a ,,“
allasba.

3. Acsatlakoztatott fogyaszto kikapcsol.
> Ajelenlétérzékel6n taldlhato LED lassan villogni kezd (tanu-

16mad aktiv).

4, FIGYELEM: A fényérték mentése kb. 25 méasodpercig. tart.

5. Asikeres mentés utan a fogyaszto és a LED 5 masodpercre
BEKAPCSOL vagy a LED 5 masodpercig villog és a fogyaszté
KIKAPCSOL.

D> AjelenlétérzékelG visszakapcsolddik automata tizemmddba (a
LED és a fogyasztd ki van kapcsolva).



